
Finanšu instrumentu darījumu līguma  
II daļa 

Vispārējie noteikumi 

Часть II
Договора сделок с финансовыми 

инструментами 

Общие положения

AS SEB banka 1 (13)

1.  Paskaidrojošie termini
Attiecīgais konts – jebkurš Klienta Konts, kas atvērts SEB bankā Līguma 
noslēgšanas brīdī vai tiks atvērts Līguma darbības laikā un kurā tiek 
izdarīta atzīme par Nodrošinājuma sniegšanu Līgumā noteiktajā kārtībā.

Autorizācijas līdzeklis – SEB bankas izsniegti vai akceptēti līdzekļi, 
attālinātai lietotāja autentifikācijai un uzdevumu (t.sk. rīkojumu) 
autorizācijai, kas ģenerē autentifikācijas un autorizācijas elementus.

Cenrādis – SEB bankas apstiprināts Vienotais pakalpojumu cenrādis, kas 
ir spēkā Pakalpojuma sniegšanas brīdī.

Darba diena – diena, kas nav sestdiena, svētdiena vai Latvijas Republikā 
ar tiesību aktu noteikta svētku diena, un kurā darba laikā SEB banka 
Latvijas Republikā ir atvērta vispārējai darbībai.

Darījums – pamatojoties uz Rīkojumu starp Pusēm noslēgts darījums vai 
vienošanās par starpniecību tajā, attiecīgā Pakalpojuma ietvaros.

Datu anketa – aizpildīts un Klienta parakstīts (tajā skaitā, apstiprināts 
ar internetbankas autorizācijas rīkiem) dokuments “Fiziskas personas 
anketa” vai “Juridiskas personas anketa”, kas satur informāciju par Klientu, 
tajā skaitā, Klienta kontaktinformāciju.

Indeksa nepieejamība – indekss (likme) nav publicēts vai pieejams, 
netiek vai netiks izstrādāts, nevar tikt izmantots, tā noteikšanas 
metodoloģija ir būtiski mainījusies, vai to nevar piemērot jebkāda cita, no 
SEB bankas neatkarīga notikuma dēļ. 

Internetbanka – SEB bankai piederoša elektroniskā sistēma tās piedāvāto 
tiešsaistes pakalpojumu saņemšanai interneta vietnē ibanka.seb.lv.

Interneta vietne – www.seb.lv.

Klienta e-pasta adrese – Klienta Datu anketā norādīta e-pasta adrese.

Klienta pārstāvis – persona, kas uz likuma vai līguma pamata ir 
pilnvarota Klienta vārdā un labā sniegt Rīkojumus un noslēgt Darījumus, 
kā arī uzņemties citus ar Līgumu un Darījumu saistītus pienākumus vai 
realizēt tiesības.

Kompetenta iestāde – ir publisko vai privāto tiesību subjekts Latvijas 
Republikā vai ārvalstī, kurš uz likuma vai līguma pamata organizē 
noteiktu finanšu pakalpojumu jomas darbību konkrētā valstī vai veic tās 
uzraudzību. Par šādu iestādi, cita starpā, var tikt uzskatīta: centrālā banka, 
uzraugošā iestāde, birža, daudzpusējā tirdzniecības sistēma utml.

Konts/Konti – jebkurš Klienta norēķinu vai vērtspapīru konts vai cita 
veida konti (piemēram, noguldījuma konts), kas atvērti SEB bankā Līguma 
noslēgšanas brīdī vai tiks atvērti Līguma darbības laikā.

Koriģējošs notikums – ir notikums vai apstākļi, kas nav atkarīgi no 
Darījumā iesaistīto Pušu darbības vai bezdarbības un kuru iestāšanās 
būtiski maina Darījumā iesaistīto Pušu tiesību un pienākumu saturu. Cita 
starpā par Koriģējošu notikumu tiks uzskatīti šādi notikumi: –emitenta 
reorganizācija apvienošanas, sadalīšanas vai pārveidošanas ceļā, 
maksātnespēja vai citāda tā darbības izbeigšana vai apturēšana, emitenta 
pamatkapitāla palielināšana vai samazināšana, finanšu instrumenta, kas ir 
Darījuma priekšmets, nominālās vērtības palielinājums vai samazinājums, 
pirmsteriņa dzēšana (atsaukšana), sadalīšana, tirdzniecības pārtraukums 
(traucējums) regulētajā tirgū vai daudzpusējā tirdzniecības sistēmā, 
elektroniskās tirdzniecības sistēmas pārtraukumi, cits, no Pusēm 
neatkarīgs notikums, kas pastāvīgi vai uz laiku kavē Darījuma izpildi uz 
tādiem nosacījumiem, kā Puses vienojušās Darījuma noslēgšanas brīdī. 
Nepārvaramas varas iestāšanās nav uzskatama par koriģejošu notikumu.

Nodrošinājums – Klientam piederoši finanšu līdzekļi vai finanšu 
instrumenti, kurus Klients sniedz SEB bankai kā nodrošinājumu Klienta no 
Līguma un tā ietvaros noslēgto Darījumu saistību izpildei. 

Noteikumi – šī Līguma II daļas Vispārējie noteikumi. 

1.  Поясняющие термины
Соответствующий счет – любой Счет Клиента, который открыт в SEB-банке  
в момент заключения Договора или будет открыт в период действия 
Договора, и на котором делается отметка о предоставлении Обеспечения в 
установленном Договором порядке.

Средство авторизации — выданные или утвержденные банком SEB средства 
для удаленной аутентификации Пользователя и авторизации Поручений, 
которые генерируют элементы аутентификации и авторизации.

Прейскурант – утвержденный SEB-банком Единый прейскурант услуг, 
действующий в момент предоставления Услуги.

Рабочий день – любой день кроме субботы, воскресенья или правовым актом 
установленного в Латвийской Республике праздничного дня, в который SEB-банк 
в рабочее время в Латвийской Республике открыт для общей деятельности.

Сделка – заключенная на основании Распоряжения сделка между Сторонами 
или соглашение о посредничестве в ней в рамках соответствующей Услуги.

Анкета данных– заполненный и подписанный Клиентом (в т. ч. утвержденный 
при помощи инструментов авторизации Интернет-банка) документ «Анкета 
физического лица» или «Анкета юридического лица», содержащий 
информацию о Клиенте, в том числе его контактные данные.

Недоступность индекса – означает событие, когда индекс не опубликован 
или недоступен, он более не предоставляется или не будет предоставляться, 
его более невозможно использовать или методология его определения 
существенно изменилась, или его невозможно применить из-за какого-либо 
другого события, вне контроля SEB-банка. 

Интернет-банк – электронная система, принадлежащая банку SEB, для получения 
предлагаемых банком интернет- услуг на сайте ibanka.seb.lv.

Веб-сайт – www.seb.lv.

Адрес эл. почты Клиента – адрес эл. почты, указанный в Анкете данных Клиента.

Представитель клиента – лицо, на основании закона или договора 
уполномоченное от лица Клиента и в его пользу представлять Распоряжения 
и заключать Сделки, а также брать на Себя прочие связанные с Договором и 
Сделкой обязательства или использовать права. 

Компетентное учреждение – субъект публичного или частного права в 
Латвийской Республике или зарубежной стране, на основании закона или 
договора организующий деятельность в сфере определенных финансовых 
услуг в конкретной стране или осуществляющий надзор за ней. Таковым 
учреждением, среди прочих, может считаться: центральный банк, надзорное 
учреждение, биржа, многосторонняя торговая система и т.п. 

Счет/Счета – любой расчетный счет или счет ценных бумаг, или иного рода 
счета Клиента (например, депозитный счет), которые открыты в SEB-банке в 
момент заключения Договора или будут открыты в период действия Договора.

Корректирующее событие – событие или обстоятельства, не зависящие от 
действий или бездействия вовлеченных в Сделку Сторон, наступление которых 
существенно меняет содержание прав и обязательств вовлеченных в Сделку 
Сторон. Среди прочего Корректирующим событием считаются такие события: 
реорганизация эмитента путем объединения, разделения или преобразования, 
неплатежеспособность или иного рода прекращение или приостановление 
его деятельности; увеличение или уменьшение основного капитала эмитента; 
увеличение, уменьшение номинальной стоимости, преждевременное погаше-
ние или разделение (сплит) финансового инструмента, являющегося предметом 
Сделки; перерывы (сбои) в торгах на регулируемом рынке или в многосторонней 
торговой системе; сбои электронной торговой системы, иное не зависящее от 
Сторон событие, постоянно или временно задерживающее выполнение Сделки, 
на таких условиях, о которых Стороны условились в момент заключения Сделки. 
Наступление форс-мажора не считается Корректирующим событием.

Обеспечение – принадлежащие Клиенту финансовые средства или 
финансовые инструменты, представляемые Клиентом в SEB-банк в качестве 
обеспечения выполнения проистекающих из Договора и заключенных в его 
рамках Сделок обязательств Клиента.

Положения – Общие положения части II настоящего Договора.
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Pakalpojums – darījums ar valūtu, noguldījums, atvasināto finanšu 
instrumentu darījums un klientu rīkojumu izpilde vai pieņemšana un 
nodošana izpildei, finanšu instrumentu turēšana, kuru SEB banka veic 
saskaņā ar tiesību aktos un Noteikumu 2. nodaļā noteikto, un citi atļautie 
ieguldījumu pakalpojumi un blakuspakalpojumi.

Pakalpojumu noteikumi – šī Līguma III daļas attiecīgā Pakalpojuma 
izmantošanas noteikumi.

Pamatnoteikumi – šī Līguma I daļas Pamatnoteikumi.

Parole – Klienta izvēlēts un iesniegumā SEB bankai (Līguma pielikums 
Nr. 1, kas ir neatņemama Līguma sastāvdaļa) norādīts individuāls 
autentifikācijas kods, attālinātai Klienta autentifikācijai un Rīkojumu 
autorizācijai komunikācijā pa telefonu ar SEB banku, kas sastāv no arābu 
cipariem un/vai latīņu burtiem.

Paziņojums – jebkāds paziņojums, pieprasījums, kas sniedzams, 
pieprasāms, vai atļauts saskaņā ar Līgumu.

Paziņojums par Rīkojuma izpildi – dokuments, kurā ir norādīta būtiska 
informācija par Darījumu un kuru pēc Rīkojuma izpildes saskaņā ar 
Noteikumiem SEB banka nosūta Klientam.

Privāts klients – klients, kurš nav Profesionāls klients vai tiesīgs darījumu 
partneris.

Profesionāls klients – Klients, kurš atbilst Finanšu instrumentu tirgus 
likumā noteiktajiem kritērijiem un kuram ir attiecīgā pieredze, zināšanas 
un kompetence, lai patstāvīgi pieņemtu ieguldījumu lēmumu un pienācīgi 
novērtētu riskus, kas saistīti ar Darījumu. 

Rīkojums – Klienta sniegts uzdevums SEB bankai saņemt Pakalpojumu, 
tai skaitā noslēgt Darījumu vai izpildīt kādu ar Darījumu vai Pakalpojumu 
saistītu darbību. 

Tiesīgs darījumu partneris – ieguldījumu brokeru sabiedrība, 
kredītiestāde, apdrošināšanas sabiedrība, ieguldījumu pārvaldes 
sabiedrība, pensiju fonds un tā pārvaldes sabiedrības, valstu valdības, 
valsts iestādes un starptautiskās organizācijas un citas normatīvajos 
aktos noteiktās sabiedrības,  kas atbilst Finanšu instrumentu tirgus likumā 
noteiktajiem kritērijiem, kas noteikti Tiesīgiem darījumu partneriem.

2.  Pakalpojumu sniegšanas vispārējā kārtība,  
 finanšu instrumentu turēšana
2.1. SEB banka sniedz Klientam un Klients izmanto Pakalpojumus, tai skaitā 
slēdz Darījumus, Līgumā noteiktajā kārtībā.
2.2. Lai uzsāktu izmantot Pakalpojumu, tai skaitā, noslēgtu Darījumu, 
Klients sniedz SEB bankai Rīkojumu Līgumā noteiktajā kārtībā.
2.3. Katra SEB bankas sniegtā Pakalpojuma apraksts un noteikumi 
Pakalpojuma izmantošanai ir noteikti attiecīgā Pakalpojuma noteikumos, 
izņemot finanšu instrumentu turēšanas pakalpojumu, kas tiek sniegts 
saskaņā ar šajā nodaļā noteikto. Klients sniedz Rīkojumu, kā arī Puses slēdz 
Darījumu atbilstošā Pakalpojuma noteikumu ietvaros, ievērojot Līgumā 
un tiesību aktos noteikto. Gadījumā, ja Klientam ir vērtspapīru konts, kas 
atvērts SEB bankā, tajā iegrāmatotie finanšu instrumenti tiek turēti saskaņā 
ar Vērtspapīru konta līguma noteikumiem.
2.4. SEB banka nodrošina Klientam piederošo finanšu instrumentu drošu 
turēšanu, cita starpā SEB banka uztur finanšu instrumentu reģistru un 
sagatavo Klientam finanšu instrumentu pārskatus. 
2.5. SEB banka nodrošina, ka Klienta finanšu instrumenti tiek turēti šķirti 
no SEB bankai piederošajiem finanšu instrumentiem un jebkurā brīdī ir 
iespējams noteikt finanšu instrumentu īpašnieku.
2.6. SEB banka nodrošina, ka:

2.6.1. Interneta vietnē, SEB bankas fliālēs un klientu apkalpošanas 
centros
ir pieejami Līguma II daļas Vispārējie noteikumi, III daļas Pakalpojumu
noteikumi, Cenrādis, SEB bankas Vispārējo darījumu noteikumi, 
Vērtspapīru konta līguma noteikumi, Kredītpārvedumu noteikumi, Datu 
apstrādes principi.
2.6.2.  SEB bankas interneta vietnē www.seb.lv/mifid, SEB bankas filiālēs 
un klientu apkalpošanas centros ir pieejami:

I. Ieguldījumu produktu un ar tiem saistīto risku apraksti;
II. AS “SEB banka“ klientu rīkojumu izpildes politika un AS “SEB banka“ 
izmantotās izpildes vietas;
III. Informācija par AS “SEB banka” un tās ieguldījumu pakalpojumiem 
(tajā skaitā informācija par ieguldītāju aizsardzības un noguldījumu 
garantiju sistēmu);
IV. Interešu konfliktu politika;
V. Informācija par kārtību, kādā sūdzības un strīdi tiek izskatīti 
ārpustiesas ceļā;
VI. Informācija par visām izmaksām un izdevumiem, kas saistīti ar 
attiecīgo ieguldījumu pakalpojumu vai produktu; 
VII. Informācija par pamudinājumiem saistībā ar ieguldījumu 
pakalpojumiem un produktiem;
VIII. Informācija par pamudinājumiem saistībā ar ieguldījumiem fondos;

Услуга – валютная сделка, вклад, сделка с производными финансовыми 
инструментами и выполнение или принятие и передача на выполнение 
распоряжений клиентов, владение финансовыми инструментами, 
осуществляемые SEB-банком в соответствии с установленным правовыми 
актами и 2-м разделом Положений, и прочие разрешенные услуги 
капиталовложения и сопутствующие услуги.

Положения об услугах – положения об использовании соответствующей 
Услуги части III настоящего Договора.

Основные положения – Основные положения части I настоящего Договора.

Пароль – выбранный Клиентом и указанный в заявлении SEB-банку 
(Приложение 1 к Договору, являющееся неотъемлемой частью Договора) 
индивидуальный код аутентификации и авторизации Распоряжения, 
состоящий из арабских цифр и/или латинских букв.

Уведомление – любое уведомление или запрос, представляемые, 
запрашиваемые или разрешенные в соответствии с Договором.

Уведомление о выполнении распоряжения – документ, приводящий 
существенную информацию о Сделке, по выполнении Распоряжения согласно 
Положениям отправляемый SEB-банком Клиенту.

Частный клиент – клиент, не являющийся Профессиональным клиентом или 
правомочным партнером.

Профессиональный клиент – Клиент, отвечающий установленным Законом о 
рынке финансовых инструментов критериям и обладающий соответствующими 
опытом, знаниями и компетенцией для самостоятельного принятия решения о 
капиталовложении и надлежащей оценки связанных со Сделкой рисков.

Распоряжение – представленное Клиентом поручение SEB-банку получить 
Услугу, в том числе заключить Сделку или выполнить какое-либо связанное со 
Сделкой или Услугой действие.

Правомочный партнер – инвестиционная брокерская компания, кредитное 
учреждение, страховое общество, компания по управлению инвестициями, 
пенсионный фонд и его управляющие общества, правительства стран, государ-
ственные учреждения и международные организации и прочие установленные 
нормативными актами общества, которые соответствуют критериям Закона о 
рынке финансовых инструментов, установленных для Правомочных партнеров.

2.  Общий порядок предоставления услуг,  
 владение финансовыми инструментами
2.1.  SEB-банк предоставляет Клиенту, а Клиент пользуется Услугами, в том 
числе заключает Сделки, в установленном Договором порядке. 
2.2.  Чтобы начать пользоваться Услугой, в том числе, заключить Сделку, Клиент 
представляет в SEB-банк Распоряжение в установленном Договором порядке. 
2.3.  Описание каждой оказанной SEB-банком Услуги и положения 
использования Услуги установлены положениями о соответствующей 
Услуге, кроме Услуги владения финансовыми инструментами, оказываемой 
в соответствии с установленным настоящим разделом. Клиент представляет 
Распоряжение, и Стороны заключают Сделку в рамках положений о 
соответствующей Услуге при соблюдении установленного Договором и 
правовыми актами. Если у Клиента есть счет ценных бумаг в банке SEB, 
финансовые инструменты на нем хранятся в соответствии с условиями 
Договора о счете ценных бумаг.
2.4.  Для общения с Клиентом используется язык, на котором заключен 
Договор, если Стороны не условились иначе. 
2.5.  SEB-банк обеспечивает, чтобы финансовые инструменты Клиента 
содержались отдельно от принадлежащих SEB-банку финансовых 
инструментов, и в любой момент было возможно установить собственника 
финансовых инструментов. 
2.6. Банк SEB гарантирует, что:

2.6.1. На Веб-сайте, в филиалах SEB-банка и центрах обслуживания клиентов 
доступны части I – Основные положения, Часть II – Общие положения и 
Часть III – Положения об услугах, Прейскурант, Общие  условия сделок SEB-
банка, Условия договора счета ценных бумаг  
SEB-банка, Условия кредитных переводов SEB-банка, Принципы обработки 
данных.
2.6.2. На интернет-странице SEB-банка www.seb.lv/mifd, в филиалах  
SEB-банка и центрах обслуживания клиентов доступны:

I. Описания инвестиционных продуктов и связанных с ними рисков;
II. Политика выполнения поручений АО ’’SEB banka’’ и Места выполнения, 
используемых АО ’’SEB banka’’;
III. Информация об АО ’’SEB banka’’ и его инвестиционных услугах (в т. ч. 
информация о системе защиты вкладчиков и гарантий вкладов); 
IV. Политика конфликтов интересов;
V. Информация о порядке, в котором жалобы и споры рассматриваются 
внесудебным путем;
VI. Информация обо всех выплатах и издержках, связанных с 
соответствующей инвестиционной услугой или продуктом;
VII. Информация о поощрениях в связи с инвестиционными услугами и 
продуктами;
VIII. Информация о поощрениях в связи с инвестициями в фонды;
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IX. Informācija par dažādiem vērtspapīru nošķīruma līmeņiem un 
aizsardzību.

2.6.3. Klients var piekļūt pamatinformācijas dokumentam 
komplektētiem privāto ieguldījumu produktiem (ja SEB bankai šāda 
informācija jāsniedz) SEB bankas interneta vietnē www.seb.lv/kid, ja vien 
Klients un SEB banka nav vienojušies par citu kārtību pamatinformācijas 
dokumenta nodrošināšanai.

2.7.  SEB banka reizi ceturksnī (ja spēkā esošie tiesību akti nenosaka citādu 
pārskatu sniegšanas biežumu un kārtību) sagatavo un nosūta Klientam 
finanšu instrumentu pārskatu uz Klienta e-pasta adresi vai nodrošina 
tā pieejamību Internetbankā. Ja Klients Datu anketā nav norādījis savu 
e-pasta adresi un Klientam nav aktīvs Internetbankas līgums, SEB banka 
nodrošina Klientam finanšu instrumentu pārskata saņemšanu SEB bankas 
filiālē. Klientam ir tiesības pēc pieprasījuma saņemt Klienta finanšu 
instrumentu pārskatu biežāk, maksājot komisijas maksu par minēto 
pakalpojumu saskaņā ar Cenrādi.
2.8. SEB banka glabā ar Pakalpojumu nodrošināšanu saistītos dokumentus 
tiesību aktos noteiktajā kārtībā. Klientam ir tiesības apskatīt šos 
dokumentus SEB bankas filiālēs vai klientu apkalpošanas centros laikā, par 
kuru Puses iepriekš vienojušās. SEB banka, pēc Klienta lūguma, nodrošina 
minēto dokumentu kopiju izsniegšanu Klientam par atsevišķu samaksu. 
2.9. Ja vien Pakalpojumu noteikumos nav noteikts citādi, jebkura atsauce 
uz laiku ir uzskatāma par atsauci uz Latvijas Republikas vietējo laiku.
2.10. Gadījumā, ja rodas valodas interpretācijas strīdi starp Līguma tekstu 
latviešu valodā un tā tulkojumu jebkurā svešvalodā, teksts latviešu valodā 
ir noteicošais.
2.11. SEB bankas Finanšu tirgus pārvaldes darbinieku kontaktinformācija, 
ar Līgumu saistītajos jautājumos, ir atrodama Interneta vietnē sadaļas 
“Ikdienas pakalpojumi” apakšsadaļā “Valūtas maiņa”.

3.  Pakalpojumu izmantošanas ierobežojumi  
 un speciālas prasības

3.1. SEB bankai ir tiesības pēc saviem ieskatiem noteikt valūtas, finanšu 
instrumentus attiecībā uz kuriem SEB banka sniedz Pakalpojumus.
3.2. Pieņemot Rīkojumu un slēdzot Darījumu, SEB banka var Klientam 
individuāli noteikt ierobežojumus un speciālas prasības attiecībā uz 
konkrēta Pakalpojuma izmantošanu, cita starpā, attiecībā uz Darījuma 
apjomu, izpildes datumu, kā arī Nodrošinājumu. Šādi ierobežojumi var tikt 
noteikti uz noteiktu vai nenoteiktu laika periodu. SEB bankai ir tiesības 
noteikt ierobežojumus un speciālas prasības dažādiem Darījumiem, finanšu 
instrumentiem viena Pakalpojuma ietvaros. 

4.  Līguma grozījumi

4.1. Jebkuri Pamatnoteikumu grozījumi noformējami rakstveidā, tos 
paraksta Puses. Ar parakstīšanas brīdi minētie grozījumi kļūst par 
Līguma neatņemamu sastāvdaļu. Droša elektroniskā paraksta gadījumā, 
parakstīšanas datums norādīts paraksta laika zīmogā.
4.2. SEB bankai ir tiesības vienpusēji grozīt Noteikumus un Pakalpojumu 
noteikumus. SEB banka informē Klientu par grozījumiem vismaz 
30 (trīsdesmit) dienas pirms grozījumu stāšanās spēkā, izvietojot 
informāciju SEB bankas telpās un Interneta vietnē. SEB bankai ir tiesības 
informēt Klientu par minētajiem grozījumiem, nosūtot paziņojumu 
Internetbankā vai uz Klienta e-pasta adresi, vismaz 30 (trīsdesmit) dienas 
pirms grozījumu stāšanās spēkā.
4.3. Ja Klients līdz 4.2. punktā noteiktajā kārtībā veikto grozījumu spēkā 
stāšanās dienai nav iesniedzis SEB bankai Paziņojumu par Līguma 
izbeigšanu Līgumā noteiktajā kārtībā, tiek uzskatīts, ka Klients ir 
grozījumiem piekritis.
4.4. Darījuma noslēgšanas brīdī spēkā esošie Noteikumi un attiecīgie 
Pakalpojumu noteikumi ir piemērojami attiecīgajam Darījumam, izņemot, 
ja vien Puses rakstveidā nav vienojušās citādi. 

5.  Klienta statuss

5.1. SEB banka Klientam Līguma noslēgšanas brīdī piešķir Privāta, 
Profesionāla klienta vai Tiesīgā darījuma partnera statusu. Atkarībā no 
piešķirtā statusa SEB banka, Līguma izpildes gaitā, piemēro Klientam 
noteiktas ieguldītāja aizsardzības tiesības, saskaņā ar tiesību aktos 
noteikto. SEB banka Klientam piešķirto statusu ir norādījusi Līgumā vai, 
ja tas mainīts Līguma izpildes gaitā, tas tiek norādīts ar Klientu noslēgtā 
rakstveida vienošanās dokumentā par statusa maiņu, izņemot gadījumos, 
kad saskaņā ar tiesību aktos noteikto, notiek Klienta statusa maiņa pēc 
SEB bankas iniciatīvas un SEB banka rakstveidā informē Klientu par statusa 
maiņu. 
5.2. SEB banka tiesību aktos noteiktajos gadījumos novērtē paredzētā 
Darījuma vai Pakalpojuma piemērotību Klientam. Klients apņemas sniegt 
SEB bankai tās pieprasīto informāciju, lai SEB banka varētu noteikt vai 
paredzētais Darījums vai Pakalpojums ir piemērots Klientam.

IX. Информация о разных уровнях сегрегации и защиты ценных бумаг.
2.6.3. Клиент имеет доступ к документу, содержащему основную 
информацию об укомплектованных продуктах частных инвестиций (если 
SEB-банк должен предоставлять такую информацию) на интернет-странице 
SEB-банка www.seb.lv/kid, если Клиент и SEB-банк не договорились о другом 
порядке обеспечения документа с основной информацией. 

2.7.  SEB-банк ежеквартально (если действующее законодательство не 
устанавливает другую частоту и порядок отчетности) подготавливает и 
отправляет Клиенту отчет o финансовых инструментах на адрес электронной 
почты Клиента  или обеспечивает доступ к информации посредством 
Интернет-банка. Если Клиент не указал свой адрес электронной почты 
в Анкете данных и с Клиентом не заключен действительный Договор 
об Интернет-банке, SEB-банк обеспечивает Клиенту получение отчета 
о финансовых инструментах в филиале SEB-банкa. Клиент имеет право 
получить по запросу отчет  о финансовых инструментах чаще, уплатив 
комиссию за эту услугу в соответствии с Прейскурантом.
2.8.  SEB-банк хранит связанные с обеспечением Услуг документы в установленном 
правовыми актами порядке. Клиент вправе осмотреть эти документы в филиалах 
или центрах обслуживания клиентов SEB-банка в такое время, о котором Стороны 
предварительно условились. SEB-банк по просьбе Клиента обеспечивает выдачу 
Клиенту копий упомянутых документов за отдельную плату.
2.9.  Если только Положениями об услугах не установлено иначе, любая ссылка 
на время считается ссылкой на местное время Латвийской Республики.
2.10. В случае если возникают споры языковой интерпретации между текстом 
Договора на латышском языке и его переводом на любой иностранный язык, 
текст на латышском языке является определяющим. 
2.11. Контактная информация сотрудников Управления финансового рынка 
SEB-банка по связанным с Договором вопросам находится на веб-сайте 
“Услуги”, “Обмен валюты”.

3.  Ограничения использования услуг и особые требования к ним

3.1. SEB-банк вправе на свое усмотрение устанавливать валюты и финансовые 
инструменты, в отношении которых SEB-банк предоставляет Услуги.
3.2. Принимая Распоряжение и заключая Сделку, SEB-банк может 
индивидуально для Клиента установить ограничения и специальные 
требования в отношении использования конкретной Услуги, среди прочего, 
в отношении объема, даты выполнения Сделки, а также Обеспечения. Такие 
ограничения могут устанавливаться на определенный или неопределенный 
период. SEB-банк вправе устанавливать ограничения и особые требования для 
различных Сделок и финансовых инструментов в рамках одной Услуги.

4.  Поправки к договору

4.1. Любые поправки к Основным положениям оформляются письменно и 
подписываются Сторонами. С момента подписания упомянутые поправки 
становятся неотъемлемой составляющей Договора. В случае использования 
безопасной электронной подписи дата подписания указывается в печати 
времени подписи.
4.2. SEB-банк вправе в одностороннем порядке вносить поправки в Положения
и Положения об услуге. SEB-банк информирует Клиента о поправках, 
по крайней мере, за 30 (тридцать) дней до вступления поправок в силу, 
размещая информацию в помещениях и на веб-сайте SEB-банка. SEB-банк 
вправе информировать Клиента об упомянутых поправках сообщением на 
адрес электронной почты Клиента или через Интернет-банк не менее чем за 
30 (тридцать) дней до вступления поправок в силу.
4.3. Если Клиент до дня вступления в силу внесенных в установленном 
пунктом 4.2 порядке поправок не представил в SEB-банк Уведомление о 
расторжении Договора в установленном Договором порядке, считается, что 
Клиент согласен с поправками.
4.4. Действующие в момент заключения Сделки Положения и 
соответствующие Положения об услугах применимы к соответствующей 
Сделке, если только Стороны не условились иначе.

5.  Статус клиента

5.1. SEB-банк присваивает Клиенту в момент заключения Договора статус Частного 
или Профессионального клиента или Правомочного  партнера. В зависимости 
от рисвоенного статуса SEB-банк в ходе выполнения Договора применяет 
установленное Клиенту право защиты вкладчика в соответствии с установленным 
правовыми актами. SEB-банк указал присвоенный Клиенту статус Договором или, 
если он изменен в ходе выполнения Договора, он указывается заключенным с 
Клиентом письменным соглашением о смене статуса, за исключением случаев, 
когда в соответствии с установленным в правовых актах происходит изменение 
статуса Клиента по инициативе SEB-банка, который в письменном виде 
информирует об этом Клиента. 
5.2. SEB-банк в установленных правовыми актами случаях оценивает приме-
нимость предусмотренной Сделки или Услуги к Клиенту. Клиент обязуется 
предоставить SEB-банку запрошенную им информацию, чтобы SEB-банк могу 
установить, применима ли предусмотренная Сделка или Услуга к Клиенту.
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5.3. Klientam Līguma noslēgšanas brīdī SEB banka piešķir vienotu 
Klienta statusu attiecībā uz visiem Pakalpojumiem kopumā. Pēc Klienta 
rakstiska pieprasījuma saņemšanas, kurā Klients lūdzis mainīt tā statusu 
vai pēc SEB bankas iniciatīvas, SEB bankai ir tiesības mainīt Klienta 
statusu kopumā uz visiem vai attiecībā uz atsevišķu Pakalpojuma veidu 
vai konkrētu Darījumu. Par statusa maiņu Puses vienojas, noslēdzot 
rakstveida vienošanos, izņemot gadījumos, kad saskaņā ar tiesību aktos 
noteikto, notiek Klienta statusa maiņa pēc SEB bankas iniciatīvas un 
SEB banka rakstveidā informē Klientu par statusa maiņu.
5.4. Ja Klienta statusa maiņas rezultātā Klients zaudēs noteiktas ieguldītāja 
aizsardzības tiesības, SEB banka pirms tam izvērtē Klienta pieredzi un 
zināšanas ieguldījumu pakalpojumu jomā, pamatojoties uz Klienta anketā 
sniegto infor māciju, lai pārliecinātos, ka Klients patstāvīgi spēj pieņemt 
ieguldījumu lēmumu un apzinās riskus, ņemot vērā paredzēto Pakalpojumu 
un/vai Darījumu specifiku.
5.5. Gadījumā, ja Klients neatbilst tiesību aktos konkrētajam statusam 
izvirzītajām prasībām vai SEB banka, pamatojoties uz anketā norādīto 
informāciju, uzskata, ka Klientam būtu jāpiemēro augstāka ieguldītāja 
tiesību aizsardzības pakāpe, nekā Klients iegūtu statusa maiņas rezultātā, 
SEB banka atsaka Klientam piešķirtā statusa maiņu. 
5.6. Klientam, kuram Līguma noslēgšanas brīdī, ir piešķirts Profesionāla 
klienta vai Tiesīgā darījuma partnera statuss, ievērojot tiesību aktos 
noteikto, ir pienākums nekavējoties sniegt SEB bankai informāciju par 
izmaiņām, kas var ietekmēt Klienta atbilstību minētajam statusam 
izvirzītajām prasībām. Ja SEB banka ir saņēmusi informāciju, par to, 
ka Klients neatbilst Profesionāla klienta vai Tiesīgā darījuma partnera 
statusam noteiktajām prasībām, SEB banka maina Klienta statusu un 
rakstveidā informēs Klientu par Klienta statusa maiņu.
5.7. Gadījumā, ja Klientam tiek piešķirts Profesionāla klienta vai Tiesīgā 
darījuma partnera statuss, Klients piekrīt, ka Klientam pirms līguma, 
ar Rīkojumu pieņemšanu un Darījuma izpildi saistītā informācija pēc 
SEB bankas ieskatiem, var tikt sniegta ierobežotā apmērā.

6.  Rīkojuma sniegšanas un Darījuma noslēgšanas  
 vispārējā kārtība
6.1. Pirms Rīkojuma sniegšanas Klientam ir pienākums izvērtēt finanšu 
instrumentiem un darījumiem ar finanšu instrumentiem piemērojamos 
tiesību aktus, attiecīgo finanšu instrumentu tirgus praksi, Kompetentas 
iestādes izdotus noteikumus, nolēmumus utml, kā arī savas zināšanas 
un pieredzi darījumos ar finanšu instrumentiem, Darījuma mērķi un 
iespējamos riskus un ierobežojumus.
6.2. Pirms Rīkojuma sniegšanas par Darījumu ar finanšu instrumentiem 
Klientam juridiskai personai ir pienākums iesniegt SEB bankai derīgu 
juridiskās personas identifikatora kodu (LEI kods).
6.3. Klienta Rīkojums, kas sniegts SEB bankai Līgumā noteiktajā kārtībā, ir 
uzskatāms par neatsaucamu Klienta piedāvājumu saņemt Pakalpojumu un 
noslēgt Darījumu. 
6.4. Rīkojumu Klients sniedz:

6.4.1. pa telefonu, šajā Līgumā noteiktajā kārtībā;
6.4.2. rakstveidā, sniedzot Rīkojumu papīra formā. 

6.5. Klientam ir pienākums nodrošināt, ka Klienta pārstāvis, kurš, 
izmantojot Paroli, sniedz Rīkojumu un slēdz Darījumus Klienta vārdā 
un par labu Klientam, ir tiesīgs veikt šādas darbības. SEB banka uzskata 
Rīkojumu par Klienta sniegtu, ja tas sniegts šajā Līgumā noteiktajā kārtībā, 
tomēr pamatotu aizdomu gadījumā, SEB banka var sazināties ar:

- tā likumisko pārstāvi, ja Klients ir juridiska persona;
- pašu Klientu, ja Klients ir fiziska persona, - un lūgt atkārtoti apstiprināt 
Rīkojumu. 

6.6. Sniedzot Rīkojumu, Klientam ir pienākums norādīt visus nosacījumus, 
kas noteikti attiecīgā Pakalpojuma noteikumos un citus, kurus Klientam 
pieprasa SEB banka un kas ir nepieciešami Rīkojuma izpildē, kā arī sniegt 
citu SEB bankas pieprasīto informāciju saistībā ar Darījumu.

7.  Klienta atpazīšana telefoniskā komunikācijā
7.1. Pusēm ir tiesības sazināties savā starpā izmantojot telefonu, lai sniegtu 
Rīkojumu un noslēgtu Darījumu. 
7.2. Klientam vai tā pārstāvim, sniedzot Rīkojumu pa telefonu, ir 
pienākums nosaukt Paroli, savu vārdu, uzvārdu vai sava pārstāvamā vārdu 
un uzvārdu vai nosaukumu, kā arī citu SEB bankas pamatoti pieprasītu 
informāciju par Klientu.
7.3. Puses vienojas, ka Parole, papildus iepriekš minētajam, kalpo par 
Klienta autentifikācijas līdzekli telefoniskā komunikācijā un persona, 
kura nosauc Paroli pa telefonu, ir pilnvarota pārstāvēt Klientu un sniegt 
Rīkojumu un slēgt Darījumu Klienta vārdā un labā bez Darījuma apjoma 
ierobežojuma. Jebkurš Rīkojums, kas sniegts nosaucot Paroli, tiek 
uzskatīts par Klienta sniegtu un Klientam ir saistošs šāds Rīkojums un 
tā izpildes sekas. Ja Klients ir atpazīts saskaņā ar šajā nodaļā noteikto, 
visi Klienta telefoniskie paziņojumi, tai skaitā Rīkojumi, tiek pielīdzināti 
rakstveida dokumentiem, kas ir pienācīgi parakstīti.

5.3.  SEB-банк присваивает Клиенту в момент заключения Договора единый 
статус клиента в отношении всех Услуг в совокупности. По получении
письменного запроса Клиента, которым Клиент просит изменить свой статус, 
или по инициативе SEB-банка SEB-банк вправе сменить статус Клиента в сово-
купности на все или в отношении отдельного вида Услуг или конкретной Сделки. 
О смене статуса Стороны условливаются путем заключения письменного 
соглашения, за исключением случаев, когда в соответствии с установленным в 
правовых актах происходит изменение статуса Клиента по инициативе SEB-бан-
ка, который в письменном виде информирует об этом Клиента. 
5.4. Если в результате смены статуса Клиент теряет установленное право защиты 
вкладчика, SEB-банк предварительно на основании предоставленной Клиентом 
в анкете информации оценивает опыт и знания Клиента в сфере услуг капита-
ловложения, чтобы убедиться, что Клиент самостоятельно способен принимать 
решения по капиталовложению и осознает риски, принимая во внимание специ-
фику предусмотренных Услуги/или Сделок.
5.5. В случае если Клиент не отвечает выдвинутым правовыми актами требо-
ваниям к конкретному статусу, или SEB-банк на основании указанной в анкете 
информации считает, что к Клиенту надлежит применить более высокую степень 
защиты права вкладчика, чем Клиент получил бы в результате смены статуса, 
SEB-банк отказывает Клиенту в смене присвоенного статуса.
5.6. Клиент, которому в момент заключения Договора присвоен статус 
Профессионального клиента или Правомочного партнера, принимая во внимание 
установленное правовыми актами, обязан незамедлительно предоставить 
SEB-банку информацию об изменениях, могущих повлиять на соответствие 
Клиента выдвинутым к упомянутому статусу требованиям. Если SEB-банк 
получил информацию о том, что Клиент не отвечает установленным для статуса 
Профессионального клиента или Правомочного партнера требованиям, SEB-банк 
меняет статус Клиента и письменно информирует Клиента о смене статуса Клиента.
5.7. Если Клиенту присваивается статус Профессионального клиента или Право-
мочного делового партнера, то он соглашается, что преддоговорная, связанная 
с принятием Распоряжений и выполнением Сделки информация на усмотрение 
SEB-банка может быть предоставлена в установленном ограниченном объеме.

6.  Общий порядок представления распоряжения  
 и заключения сделки
6.1. Перед представлением Распоряжения Клиент обязан оценить применимые к 
финансовым инструментам и Сделкам с финансовыми инструментами право-
вые акты, рыночную практику соответствующих финансовых инструментов, 
изданные Компетентным учреждением положения, постановления и т.п., а также 
собственные знания и опыт в сделках с финансовыми инструментами, цель и 
возможные риски и ограничения Сделки.
6.2. Перед подачей Распоряжения о Сделке с финансовыми инструментами 
Клиент-юридическое лицо обязан подать в SEB-банк действительный код 
идентификатора юридического лица (код LEI). 
6.3. Распоряжение Клиента, представленное в SEB-банк в установленном 
Договором порядке, считается безотзывным предложением Клиента получить 
Услугу и заключить Сделку.
6.4. Распоряжение Клиент представляет: 

6.4.1. по телефону в установленном Договором порядке; 
6.4.2. письменно путем представления Распоряжения в бумажной форме.

6.5. Клиент обязан обеспечить, чтобы представитель Клиента, который, 
пользуясь Паролем, представляет Распоряжение и заключает Сделки от лица 
Клиента и в пользу Клиента, был вправе осуществлять такие действия. SEB-банк 
считает Распоряжение как предоставленное Клиентом, если оно представлено 
в установленном настоящим Договором порядке, хотя в случае обоснованных 
подозрений SEB-банк может связаться:

- с его законным представителем, если Клиент является юридической персоной;
- с самим Клиентом, если Клиент является физической персоной; и запросить 
повторное подтверждение Распоряжения.

6.6. При предoставлении Распоряжения Клиент обязан указать все установленные 
Положениями о соответствующей услуге и прочие условия, которые от Клиента 
требуются SEB-банком, и которые необходимы в выполнении Распоряжения, а так-
же предоставить прочую требуемую SEB-банком информацию в связи со Сделкой.

7.  Идентификация клиента при связи по телефону
7.1. Стороны вправе связываться между собой для предoставления 
Распоряжения и заключения Сделки, используя телефон. 
7.2. Клиент или его представитель при предoставлении Распоряжения по 
телефону обязан назвать Пароль, свое имя, фамилию или имя и фамилию или 
название своего предoставляемого, а также прочую обоснованно требуемую SEB-
банком информацию о Клиенте. 
7.3. Стороны условливаются, что Пароль, дополнительно к ранее упомянутому, 
служит средством идентификации Клиента при связи по телефону, и лицо, 
которое называет Пароль по телефону, уполномочено представлять Клиента 
и предоставить Распоряжение и заключить Сделку от лица и в пользу Клиента 
без ограничения объема Сделки. Любое Распоряжение, которое предoставлено 
с называнием Пароля, считается предoставленным Клиентом, и для Клиента 
обязательно такое Распоряжение и последствия его выполнения. Если Клиент 
опознан в соответствии с установленным настоящим разделом, все телефонные 
уведомления Клиента, в том числе Распоряжения, приравниваются к должным 
образом подписанным письменным документам.
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7.4. Pieņemot Rīkojumu un/vai slēdzot Darījumu, SEB bankai nav 
pienākuma pārbaudīt personas, kura nosauc Paroli, pilnvarojuma apjomu 
un spēkā esamību.
7.5. Klientam ir tiesības izpaust Paroli tikai tiem Klienta pārstāvjiem, kuri 
ir pilnvaroti sniegt Rīkojumus un slēgt Darījumus Klienta vārdā un Klienta 
labā. Klients apņemas nodrošināt, ka Parole nenokļūst personas rīcībā, 
kas nav Klienta likumiskais vai līgumiskais pārstāvis. Paroles izpaušana 
jebkurai citai personai ir uzskatāma par Klienta pilnvarojumu šai personai 
Klienta vārdā un Klienta labā saņemt Pakalpojumus, sniegt Rīkojumus un 
slēgt Darījumus.
7.6. Gadījumā, ja Klientam rodas aizdomas, ka Parole kļuvusi zināma 
personai, kas nav Klienta pārstāvis, cita starpā, Klienta pārstāvim ir 
atsaukts pilnvarojums pārstāvēt Klientu, Klientam nekavējoties jāpaziņo 
par to SEB bankai. No šāda Paziņojuma saņemšanas brīža, SEB banka 
anulēs Paroli, nepieņems Klienta Rīkojumu un neslēgs Darījumu pa 
telefonu līdz brīdim, kamēr Klients būs iesniedzis SEB bankā iesniegumu 
jaunai Parolei (Līguma pielikums Nr.1). Klients ir atbildīgs par savlaicīgu 
iesnieguma sniegšanu SEB bankai par Paroles nomaiņu. SEB banka nav 
atbildīga par zaudējumiem, kas radušies Klientam sakarā ar to, ka Klients 
nav savlaicīgi iesniedzis iesniegumu Paroles nomaiņai. 
7.7. SEB banka nav atbildīga par Klienta zaudējumiem, ja, izmantojot 
Paroli, Darījumu noslēgusi un/vai SEB bankai Rīkojumu sniegusi persona, 
kas nav Klienta pārstāvis, izņemot gadījumu, ja Parole nokļuvusi trešās 
personas rīcībā SEB bankas rupjas neuzmanības vai ļaunprātības 
rezultātā.

8.  Rīkojuma pieņemšana
8.1. SEB banka pieņem Rīkojumus Darba dienās. Rīkojumu Darījumiem 
ar finanšu instrumentiem, kuri reģistrēti vai tiek tirgoti ārvalstī, SEB banka 
var nepieņemt SEB bankas Darba dienā, ja attiecīgajā ārvalstī šī diena ir 
brīvdiena vai svētku diena.
8.2. SEB bankai ir tiesības nodot Klienta sniegtu Rīkojumu izpildei 
trešajām personām, tai skaitā SEB bankas saistītajām personām. 
Šīs SEB bankas tiesības galvenokārt attiecas uz ārvalstīs tirgotiem 
finanšu instrumentiem vai arī sniedzot Klientam tiešu vai pastarpinātu 
(izmantojot trešās personas) piekļuvi noteiktām tirdzniecības vietām.
8.3. Ja Rīkojuma iesniegšanai SEB Banka vai trešā persona (piemēram, 
birža) ir noteikusi termiņu, tad Rīkojums, kurš iesniegts vēlāk par noteikto 
termiņu, tiek izpildīts pirmajā iespējamā termiņā. SEB banka nav atbildīga 
par zaudējumiem, kuri Klientam var rasties Rīkojuma novēlotas izpildes 
gadījumā, kā arī SEB Banka nav atbildīga par zaudējumiem, kuri var 
rasties Klientam, ja Darījumā iesaistītā puse neiesniedz Rīkojumu vai kavē 
tā iesniegšanu.
8.4. Ja Klients nav noteicis Rīkojuma par Darījuma starpniecību beigu 
termiņu, Rīkojums paliek spēkā līdz Darba dienas beigām. 
8.5. SEB bankai nav pienākums jebkādā veidā pārbaudīt vai apstiprināt 
pieņemto Rīkojumu, izņemot 6.nodaļā noteiktajos gadījumos. 
8.6. SEB bankai ir tiesības, pēc saviem ieskatiem, atteikties pieņemt, 
izpildīt vai nodot izpildei Rīkojumu, ne tikai, bet arī šādos gadījumos:

8.6.1. Puses nevienojas par Pakalpojuma izmantošanu, piemēram, 
Klients nav izteicis gribu sākt lietot konkrētu Pakalpojumu, SEB banka 
ir atteikusi Klientam konkrēta Pakalpojuma sniegšanu;
8.6.2. Klients nav atvēris Kontu, lai veiktu norēķinus, kas saistīti ar 
Pakalpojuma izmantošanu, Rīkojumu, Darījumu;
8.6.3. Klientam SEB banka nav noteikusi limitu Pakalpojuma 
izmantošanai, ņemot vērā Klienta sniegtos finanšu rādītājus, kredītu 
reitingu un citus SEB bankai būtiskus faktorus, kuri var ietekmēt 
Klientu;
8.6.4. Klientam ir parāds SEB bankai vai trešajām personām, kuram 
ir iestājies atmaksas termiņš un kas radies Klientam izmantojot 
Pakalpojumus;
8.6.5. Klienta Kontos nepietiek līdzekļu Rīkojuma izpildei, tai skaitā 
līdzekļi nav pietiekami prasītajam Nodrošinājumam vai komisijas 
maksu samaksai;
8.6.6. Klienta sniegtajā Rīkojumā Klienta vēlamais Darījums neatbilst 
Līgumam, spēkā esošiem tiesību aktiem, Kompetentas iestādes un/vai 
tiesas izdotiem nolēmumiem vai pieņemtai tirgus praksei;
8.6.7. saskaņā ar SEB bankas pamatotu vērtējumu, Rīkojumu nav 
iespējams izpildīt;
8.6.8. Klienta sniegtais Rīkojums, ierosinātais Darījums pārsniedz 
SEB bankas noteiktos attiecīgos ierobežojumus attiecībā uz Rīkojuma/
Darījuma apjomu, priekšmetu, minimālajām prasībām, izpildes 
termiņu, tai skaitā, ja vēlamais Darījums pārsniedz SEB bankas noteikto 
limitu, vai SEB bankai nav pieņemami Klienta piedāvāties Darījuma 
nosacījumi attiecībā uz valūtām, noguldījumiem vai atvasinātajiem 
finanšu instrumentiem;
8.6.9. SEB banka ir iesniegusi Klientam vai saņēmusi no Klienta 
Paziņojumu par Līguma darbības izbeigšanu vai SEB banka ir iesniegusi 
Klientam Saistību neizpildes Paziņojumu;
8.6.10. Klients nav sniedzis SEB bankai derīgu LEI kodu (ja Klients ir 
juridiskā persona) vai arī tas ir kļuvis nederīgs;

7.4. При принятии Распоряжения и/или заключении Сделки SEB-банк не обязан 
проверять объем и действительность полномочий лица, которое называет Пароль. 
7.5. Клиент вправе разглашать Пароль только тем представителям Клиента, 
которые уполномочены предoставлять Распоряжения и заключать Сделки от 
лица Клиента и в пользу Клиента. Клиент обязуется обеспечить, чтобы Пароль 
не попал в распоряжение лица, не являющегося законным или договорным 
представителем Клиента. Разглашение Пароля любому другому лицу 
считается полномочиями Клиента такому лицу получать Услуги, предoставлять 
Распоряжения и заключать Сделки от лица Клиента и в пользу Клиента.
7.6. В случае если у Клиента возникают сомнения, что Пароль стал известен лицу, 
не являющемуся представителем Клиента, среди прочего, если у представи-
теля Клиента отозваны полномочия представлять Клиента, Клиенту надлежит 
незамедлительно уведомить об этом SEB-банк. С момента получения такого 
Уведомления SEB-банк аннулирует Пароль, не принимает Распоряжения Клиента 
и не заключает Сделки по телефону до момента, пока Клиент не подаст в SEB-
банк заявление на новый Пароль (Приложение № 1 к Договору). Клиент несет 
ответственность за своевременную подачу в SEB-банк заявления о смене Пароля. 
SEB-банк не несет ответственности за убытки, возникшие у Клиента в связи с тем, 
что Клиент своевременно не подал заявление на смену Пароля.
7.7. SEB-банк не несет ответственности за убытки Клиента, если при использовании 
Пароля Сделку заключило и/или в SEB-банк Распоряжение представило лицо, не явля-
ющееся представителем Клиента, кроме случаев, когда Пароль попал в распоряжение 
третьего лица в результате грубой невнимательности или злонамеренности SEB-банка.

8.  Принятие распоряжения
8.1. SEB-банк принимает Распоряжения по Рабочим дням. Распоряжение на 
Сделки с финансовыми инструментами, которые зарегистрированы или торгуются 
в зарубежной стране, SEB-банк может не принимать в Рабочий день SEB-банка, 
если в соответствующей зарубежной стране этот день является выходным или 
праздничным днем.
8.2. SEB-банк вправе передать на выполнение представленное Клиентом Распоряже-
ние третьим лицам, в том числе связанным лицам SEB-банка. Это право SEB-банка от-
носится главным образом к участвующим в торгах в зарубежной стране финансовым 
инструментам, или же при предоставлении Клиенту прямого или опосредствованного 
(при использовании третьих лиц) доступа к определенным торговым местам.
8.3. Если для предoставления Распоряжения SEB-банком или третьим лицом 
(например, биржей) установлен срок, Распоряжение, предoставленное позже 
установленного срока, выполняется в ближайшее возможное время. SEB-банк не 
несет ответственности за убытки, которые могут возникнуть у Клиента в случае 
запоздавшего выполнения Распоряжения, а также SEB-банк не несет ответствен-
ности за убытки, которые могут возникнуть у Клиента, если вовлеченная в Сделку 
сторона не представляет Распоряжение или задерживает его представление.
8.4. Если Клиент не установил срок действия Распоряжения о посредничестве в 
Сделке, Распоряжение остается в силе до конца Рабочего дня.
8.5. SEB-банк не обязан никоим образом проверять или подтверждать принятое 
Распоряжение, за исключением установленных разделом 6 случаев.
8.6. SEB-банк вправе на свое усмотрение отказаться принимать, выполнять или 
передавать на выполнение Распоряжение не только, но и в таких случаях:

8.6.1. Стороны не договариваются об использовании Услуги, например, Клиент 
не выразил желания начать пользоваться конкретной Услугой, SEB-банк 
отказал Клиенту в предоставлении конкретной Услуги;
8.6.2. Клиент не открыл Счет для осуществления расчетов, связанных с 
использованием Услуги, Распоряжением, Сделкой; 
8.6.3. SEB-банк не установил для Клиента лимит использования Услуги, 
принимая во внимание предоставленные Клиентом финансовые показатели, 
кредитный рейтинг и прочие существенные для SEB-банка факторы, которые 
могут повлиять на Клиента; 
8.6.4. у Клиента имеется задолженность перед SEB-банком или третьими 
лицами, срок выплаты которой наступил, и которая возникла у Клиента при 
использовании Услуг; 
8.6.5. на Счетах Клиента недостаточно средств для выполнения Распоряжения, в том 
числе средств недостаточно для требуемого Обеспечения или уплаты комиссионных; 
8.6.6. в представленном Клиентом Распоряжении желаемая Клиентом 
Сделка не соответствует Договору, действующим правовым актам, изданным 
Компетентным учреждением и/или судом постановлениям, или принятой 
рыночной практике; 
8.6.7. согласно обоснованной оценке SEB-банка Распоряжение не возможно 
выполнить; 
8.6.8. представленное Клиентом Распоряжение, предложенная Сделка превышают 
установленные SEB-банком соответствующие ограничения в отношении объема, 
предмета, минимальных требований, срока выполнения Распоряжения/Сделки, в 
том числе, если желаемая Сделка превышает установленный SEB-банком лимит, 
или если для SEB-банку неприемлемы предложенные Клиентом условия Сделки в 
отношении валют, вложений или производных финансовых инструментов; 
8.6.9. SEB-банк представил Клиенту или получил от Клиента Уведомление 
о прекращении действия Договора, или SEB-банк представил Клиенту 
Уведомление о невыполнении обязательств; 
8.6.10. Клиент не подал в SEB-банк действительный код LEI (если Клиент – 
юридическое лицо) или таковой стал недействительным;
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8.6.11. Citos – Līgumā, SEB bankas Vispārējo darījumu 
noteikumos,tiesību aktos vai Kompetentas iestādes un/vai tiesas 
izdotos nolēmumos noteiktajos gadījumos.

8.7. Ja SEB banka nolemj nerīkoties, pamatojoties uz Klienta sniegtu 
Rīkojumu, tā nekavējoties informē par to Klientu un norāda atteikuma 
iemeslu. SEB banka nav atbildīga par jebkuriem Klienta zaudējumiem, 
kuri radušies šāda SEB bankas lēmuma rezultātā. 
8.8. Ja Klients ir iesniedzis SEB bankai vairākus Rīkojumus, kas kopā 
pārsniedz Klienta Kontā esošos naudas līdzekļus, SEB banka izpilda šos 
Rīkojumus to iesniegšanas secībā, ievērojot Klienta kontā esošo naudas 
līdzekļu apmēru. 
8.9. Atsevišķos gadījumos Klients var sniegt SEB bankai Rīkojumu par 
iepriekš dota Rīkojuma atsaukšanu tikai saņemot SEB bankas piekrišanu, 
ievērojot nosacījumu, ka Rīkojums vēl nav izpildīts. 
8.10. SEB banka sniedz Klientam informāciju par būtiskiem apstākļiem, 
kas saistīti ar Rīkojuma izpildi un Pakalpojuma izmantošanu pēc Klienta 
iepriekšēja lūguma.

9.  Darījuma noslēgšana. Rīkojuma izpilde
9.1. Pusēm ir pienākums pienācīgi un savlaicīgi pildīt saistības, kuras tās 
uzņēmušās sniedzot Rīkojumu un noslēdzot Darījumu.
9.2. Vienošanās par Darījumu vai starpniecību tajā, ir noslēgta ar brīdi, 
kad panākta vienošanās par visiem Rīkojuma/Darījuma būtiskajiem 
nosacījumiem un SEB banka ir pieņēmusi Rīkojumu.
9.3. Gadījumā, ja Darījuma izpildes laikā rodas apstākļi, kuri saskaņā ar 
Līgumu, piemērojamiem tiesību aktiem un Kompetentas iestādes un/
vai tiesas nolēmumiem, vai arī atbilstoši vispārpieņemtiem principiem 
vai tirgus praksei var tikt uzskatīti par Koriģējošu notikumu, SEB bankai 
ir tiesības grozīt spēkā esoša un neizpildīta Darījuma nosacījumus bez 
Klienta Rīkojuma. Ja vien Pakalpojuma noteikumi neparedz citādāk, 
SEB bankai ir tiesības grozīt Darījuma nosacījumus, ievērojot starptautiski 
atzītus un pieņemtus principus un labu praksi, kāda tiktu izmantota 
līdzīgos apstākļos grozot Darījuma nosacījumus finanšu tirgos. Ja ir veikti 
Darījuma nosacījumu grozījumi, SEB banka, iespējami īsākā laikā paziņo 
Klientam Koriģējoša notikuma būtību un veiktos grozījumus Darījuma 
nosacījumos un Klientam ir saistoši veiktie grozījumi.
9.4. Indeksa nepieejamības gadījumā SEB banka aizstāj indeksu (likmi) 
ar citu SEB bankas pienācīgi izvēlētu indeksu (tālāk tekstā – Jaunais 
indekss). 

9.4.1. SEB banka rakstiski paziņo Klientam par indeksa aizstāšanu 
un Jaunā indeksa spēkā stāšanās datumu. Ja Klients nepiekrīt Jaunā 
indeksa piemērošanai, Klientam ir tiesības 30 (trīsdesmit) kalendāro 
dienu laikā no SEB bankas paziņojuma nosūtīšanas dienas vienpusēji 
atkāpties no Līguma saskaņā ar Līguma noteikumiem.
9.4.2. Ja Klients minēto 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā nav 
atkāpies no Līguma, Jaunais indekss tiek piemērots ar Jaunā indeksa 
spēkā stāšanās datumu.
9.4.3. Ja laika posmā no dienas, kad Klientam paziņots par Jauno 
indeksu, līdz Jaunā indeksa spēkā stāšanās datumam, SEB banka 
nevar turpināt piemērot indeksu, līdz Jaunā indeksa spēkā stāšanās 
datumam (neieskaitot) tiek piemērots pēdējais publicētais indekss.

9.5. SEB bankai ir tiesības apturēt Rīkojuma izpildi, ja saskaņā ar 
SEB bankas vērtējumu, Rīkojuma izpildes rezultātā tiktu pārkāpti tiesību 
akti un/vai Kompetentas iestādes un/vai tiesas izdoti nolēmumi, izpilde 
neatbilst tirgus praksei, vispārpieņemtiem principiem vai nosacījumiem, 
vai tirgū nav likviditātes. SEB banka informē Klientu par Rīkojuma izpildes 
apturēšanu un tās iemesliem. Ja Klients SEB bankas noteiktajā termiņā 
nav novērsis no Klienta atkarīgos iemeslus, kādēļ Rīkojuma izpilde 
tika apturēta, Rīkojuma izpilde tiek pārtraukta. Rīkojuma izpilde tiek 
pārtraukta arī gadījumā, ja saskaņā ar SEB bankas vērtējumu, Klientam 
nav objektīvi iespējams novērst iemeslus, kādēļ Rīkojuma izpilde tika 
apturēta.
9.6. SEB bankai ir tiesības būt par Darījuma pusi. Klients piekrīt, ka, 
ja vien Pakalpojumu noteikumi neparedz citādāk, SEB bankai nav 
pienākums pirms Rīkojuma izpildes informēt Klientu, ka tā būs Darījuma 
puse.
9.7. SEB banka izpilda Klienta Rīkojumus, ievērojot Rīkojumu izpildes 
politiku darījumiem ar finanšu instrumentiem, tiesību aktus, kā 
arī Kompetentu iestāžu un/vai tiesas izdotos nolēmumus, kā arī 
vispārpieņemtus principus un praksi šādu Rīkojumu izpildē. 
9.8. SEB bankai nav pienākums pārbaudīt vai apstiprināt Rīkojumā 
norādītā finanšu instrumenta emitenta vai personas, kura nodrošina 
no Darījuma izrietošās tiesības un pienākumus finansiālo stāvokli vai 
juridisko statusu, vai finanšu instrumentu derīgumu, kā arī no tiem 
izrietošo tiesību izmantošanu vai pienākumu izpildi.
9.9. Klientam ir pienākums sadarboties ar SEB banku Rīkojuma izpildē. 
Klients apņemas izpildīt visus nepieciešamos priekšnosacījumus, kas 
atkarīgi no Klienta un ko SEB banka pamatoti prasa Klientam izpildīt, lai 
nodrošinātu labāko iespējamo rezultātu. 

8.6.11. в прочих предусмотренных Договором, Общие условия сделок банка SEB, 
правовыми актами или изданными Компетентным учреждением и/или судом 
постановлениями случаях.

8.7. Если SEB-банк принимает решение не действовать на основании представленного 
Клиентом Распоряжения, он незамедлительно информирует об этом Клиента и 
указывает причину отказа. SEB-банк не несет ответственности за любые убытки 
Клиента, возникшие в результате такого решения SEB-банка.
8.8. Если Клиент представил SEB-банку несколько Распоряжений, в совокупности 
превышающих имеющиеся на Счете Клиента денежные средства, SEB-банк 
выполняет эти Распоряжения в порядке их представления, принимая во внимание 
размер имеющихся на счете Клиента денежных средств.
8.9. В отдельных случаях Клиент может представить SEB-банку Распоряжение об 
отзыве ранее данного Распоряжения только по получении согласия SEB-банка, 
при условии, что Распоряжение еще нее выполнено.
8.10. SEB-банк по предварительной просьбе Клиента предоставляет Клиенту 
информацию о существенных обстоятельствах, связанных с выполнением 
Распоряжения и использованием Услуги по предварительной просьбе Клиента.

9.  Заключение сделки. Выполнение распоряжения
9.1. Стороны обязаны надлежащим образом и своевременно выполнять обязатель-
ства, взятые ими на себя при представлении Распоряжения и заключения Сделки. 
9.2. Соглашение о Сделке или посредничестве в ней заключено с момента, когда 
достигнуто согласие по всем существенным условиям Распоряжения/Сделки, и 
SEB-банк принял Распоряжение. 
9.3. В случае если во время выполнения Сделки возникают обстоятельства, которые 
в соответствии с Договором, применимыми правовыми актами и постановлениями 
Компетентного учреждения и/или суда, или же соответственно общепринятыми 
принципами или рыночной практикой можно считать Корректирующим событием, 
SEB-банк вправе вносить поправки в условия действующей и невыполненной Сделки 
без Распоряжения Клиента. Если же Положения об услуге не предусматривают иного, 
SEB-банк вправе вносить поправки в условия Сделки, принимая во внимание всемир-
но признанные и принятые принципы и практику, которая применялась бы в схожих 
обстоятельствах при внесении поправок в условия Сделки на финансовых рынках. 
Если в условия Сделки внесены поправки, SEB-банк в по возможности кратчайшее 
время уведомляет Клиента о сути Корректирующего события и внесенных в условия 
Сделки поправках, и для Клиента внесенные поправки являются обязательными.
jauns teksts:
9.4. В случае Недоступности индекса банк SEB заменяет индекс другим индексом, 
должным образом выбранным банком SEB (далее в тексте – Новый индекс).

9.4.1 Банк SEB письменно уведомляет Клиента о замене индекса и дате 
вступления в силу Нового индекса. Если Клиент не согласен с применением 
Нового индекса, Клиент вправе в течение 30 (тридцати) календарных дней со 
дня отправки уведомления банка SEB в одностороннем порядке отступить от 
Договора в соответствии с условиями Договора.
9.4.2 Если Клиент в течение вышеуказанных 30 (тридцати) календарных дней 
не отступает от Договора, Новый Индекс применяется с даты вступления в силу 
Нового Индекса.
9.4.3 Если в период со дня, когда Клиент уведомлен о Новом индексе, и до даты 
вступления в силу Нового индекса банк SEB не может продолжать применять 
индекс, до даты (не включая) вступления в силу Нового индекса применяется 
последний опубликованный индекс.

9.5. SEB-банк вправе остановить выполнение Распоряжения, если в соответствии 
с оценкой SEB-банка в результате выполнения Распоряжения были бы нарушены 
правовые акты и/или изданные Компетентным учреждением и/или судом 
постановления, выполнение не отвечает рыночной практике, общепринятым 
положениям или условиям, или на рынке нет ликвидности. SEB-банк уведомляет 
Клиента об остановке выполнения Распоряжения и ее причинах. Если Клиент в 
установленный SEB-банком срок не устранил зависящие от Клиента причины, 
по которым выполнение Распоряжения было остановлено, выполнение 
Распоряжения прекращается. Выполнение Распоряжения прекращается также 
и в случае, если в соответствии с оценкой SEB-банка для Клиента объективно 
невозможно устранить причины, по которым выполнение Распоряжения было 
остановлено.
9.6. SEB-банк вправе быть стороной Сделки. Клиент согласен, что, если только 
Положения об услугах не предусматривает иначе, SEB-банк не обязан до 
выполнения Распоряжения информировать Клиента, что он будет стороной 
Сделки.
9.7. SEB-банк выполняет Распоряжения Клиента соблюдая Политики выполнения 
распоряжений для Сделок с финансовыми инструментами, правовых актов, а 
также изданных Компетентным учреждением и/или судом постановлений, а 
также общепринятых принципов и практики в выполнении таких Распоряжений.
9.8. SEB-банк не обязан проверять или подтверждать финансовое положение 
или юридический статус указанного Распоряжением эмитента финансового 
инструмента или лица, обеспечивающего проистекающие из Сделки права 
и обязанности, или действительность финансовых инструментов, а также 
использование проистекающих из них прав или выполнение проистекающих из 
них обязанностей.
9.9. Клиент обязан сотрудничать с SEB-банком в выполнении Распоряжения. 
Клиент обязуется выполнять все необходимые предпосылки, которые зависят от 
Клиента, и которые SEB-банк обоснованно требует от Клиента выполнить, чтобы 
обеспечить наилучший возможный результат. 
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9.10. SEB banka nav atbildīga par zaudējumiem vai izdevumiem, kuri 
Klientam radušies sakarā ar finanšu instrumentu cenu izmaiņām vai citiem 
tirgus apstākļiem laika periodā starp Rīkojumu pieņemšanu un izpildi.
9.11. Gadījumā, ja Klientam, kuram ir piešķirts privāta klienta statuss, ir 
izveidotas pozīcijas ar aizņemtiem finanšu instrumentiem  vai iespējamo 
saistību darījumiem, SEB banka informēs Klientu par katru šāda aizņemtā 
finanšu instrumenta vai iespējamo saistību darījuma sākotnējās vērtības 
samazinājumu par 10 (desmit procenti) %, bet pēc tam arī par katru 
attiecīgās robežvērtības 10 (desmit procenti) % samazinājumu, nodrošinot 
Klientam informāciju uz Klienta e-pasta adresē vai Internetbankā ne vēlāk 
kā līdz Darba dienas beigām, vai, ja sākotnējā vērtība vai robežvērtība ir 
samazinājusies brīvdienā vai svētku dienā – nākamajā Darba dienā.  
 

10.  Paziņojums par Rīkojuma izpildi
10.1. SEB banka sniedz Klientam Paziņojumu par Rīkojuma izpildi, ne 
vēlāk kā nākamajā Darba dienā pēc Rīkojuma izpildes vai, ja SEB banka šo 
Paziņojumu saņem no trešās personas, ne vēlāk kā nākamajā Darba dienā 
pēc šī Paziņojuma saņemšanas no trešās personas. Pēdējo nepiemēro 
gadījumā, ja Paziņojums par Rīkojuma izpildi satur to pašu informāciju, kas 
ietverta Paziņojumā, ko Klientam nosūta trešā persona. 
10.2. Paziņojumu par Rīkojuma izpildi SEB banka Klientam sniedz šādi:

10.2.1. par Klientam piederošajiem finanšu instrumentiem, kas tiek 
turēti saskaņā ar Vērtspapīru konta līguma noteikumiem, SEB banka 
Paziņojumu par Rīkojuma izpildi sniedz Vērtspapīru konta līguma 
noteiktajā kārtībā;
10.2.2. par Klientam piederošiem finanšu instrumentiem, kas tiek turēti 
saskaņā ar šī Līguma noteikumiem, SEB banka Paziņojumu par Rīkojuma 
izpildi sniedz Internetbankā vai Klienta e-pasta adresē, ja Puses nav 
vienojušās par citu Paziņojuma par Rīkojuma izpildi nosūtīšanas veidu.

10.3. Gadījumā, ja Klientam ir iebildumi par ziņām, kas ietvertas Paziņojumā 
par Rīkojuma izpildi, Klientam ir pienākums informēt par iebildumiem 
SEB banku, sūtot SEB bankai Paziņojumu uz e-pasta adresi, kas norādīta 
Līgumā, ne vēlāk kā 24 stundu laikā pēc Paziņojuma par Rīkojuma izpildi 
saņemšanas. Gadījumā, ja Klients neinformē SEB banku par saviem 
iebildumiem, SEB banka uzskatīs, ka Klients ir piekritis Paziņojumā par 
Rīkojuma izpildi norādītajai informācijai. 
10.4. Klients apzinās, ka SEB bankai var nebūt iespēju/tiesību apturēt 
Rīkojuma izpildi vai Darījumu vai apturēt saistītos norēķinus, ja Klients 
informē SEB banku par kādiem iebildumiem attiecībā uz ziņām, kas 
ietvertas Paziņojumā par Rīkojuma izpildi.
10.5. Paziņojums par Rīkojuma izpildi neaizstāj un negroza Klienta sniegtu 
Rīkojumu, kā arī Pušu noslēgto Darījumu un/vai Darījuma nosacījumus. 
Jebkuru pretrunu vai neatbilstību gadījumā starp Paziņojumā par Rīkojuma 
izpildi ietvertajiem nosacījumiem un Darījuma nosacījumiem, par kuriem 
Puses vienojušās Darījuma noslēgšanas brīdī, Puses vadās no Darījuma 
nosacījumiem, par kuriem vienojušās Darījuma noslēgšanas brīdī.
10.6. Paziņojuma par Rīkojuma izpildi nenosūtīšana vai nesaņemšana 
neietekmē Darījuma spēkā esamību. SEB banka neparaksta Klientam 
adresēto Paziņojumu par Rīkojuma izpildi. Ja to paredz attiecīgā 
Pakalpojuma noteikumi, Klientam ir pienākums parakstīt Paziņojumu par 
Rīkojuma izpildi un nosūtīt to SEB bankai atpakaļ ne vēlāk kā nākamajā 
Darba dienā pēc šī Paziņojuma saņemšanas.
 

11.  Norēķinu kārtība un komisijas maksas
11.1. Norēķini, kas saistīti ar Pakalpojumu, tiek veikti izmantojot Klienta 
Kontu/Kontus. Klientam ir pienākums nodrošināt Kontos finanšu 
līdzekļus vai finanšu instrumentus tādā apmērā, lai tie būtu pietiekami 
ar Pakalpojumu un tā ietvaros noslēgto Darījumu saistīto pienākumu 
izpildei un SEB bankas komisijas maksu samaksai. Par Pakalpojumiem, 
kas nav iekļauti Cenrādī, bet ir bijuši nepieciešami, lai izpildītu Rīkojumu, 
Banka nosaka taisnīgu un atbilstošu atlīdzību, ja vien SEB banka un Klients 
nevienojas citādāk. 
Klients atlīdzina SEB bankai visus izdevumus, kas tai radušies, ja Klienta 
Kontā norēķinu dienā nav bijuši pietiekami un SEB bankai brīvi pieejami 
finanšu līdzekļi vai finanšu instrumenti norēķiniem par veikto Darījumu.
11.2. Lai saņemtu Pakalpojumu, SEB bankai ir tiesības prasīt un Klientam 
ir pienākums atvērt arī cita veida vai valūtu Kontus SEB bankā, atkarībā no 
Klienta ierosinātā Darījuma satura, tai skaitā no Darījumā izmantotā finanšu 
instrumentu veida vai valūtas. Ievērojot iepriekš minēto un pamatojoties uz 
Klienta sniegtu Rīkojumu, SEB banka pati var atvērt Klientam nepieciešamo 
Kontu.

9.10. SEB-банк не несет ответственности за убытки или расходы, возникшие 
у Клиента в связи с изменениями цен финансовых инструментов или иными 
рыночными обстоятельствами в период между принятием и выполнением 
Распоряжения.
9.11. Если у Клиента, которому присвоен статус частного клиента, есть позиции 
с заемными финансовыми инструментами или сделками с возможными 
обязательствами, банк SEB проинформирует Клиента о любом уменьшении 
на 10% (десять процентов) первоначальной стоимости такого заемного 
финансового инструмента или сделки с возможными обязательствами, а после 
этого также о каждом снижении на 10% (десять процентов) соответствующей 
предельной стоимости значения, предоставляя Клиенту информацию по эл. 
почте или в интернет-банке Клиента не позднее окончания Рабочего дня или 
(если первоначальная или предельная стоимость уменьшилась в выходные 
или праздничные дни) на следующий Рабочий день.

10.  Уведомление о выполнении распоряжения
10.1. SEB-банк представляет Клиенту Уведомление о выполнении Распоряжения 
не позднее, чем на следующий Рабочий день по выполнении Распоряжения, 
или, если SEB-банк это Уведомление получает от третьего лица, не позднее, 
чем на следующий Рабочий день по получении этого Распоряжения от третьего 
лица. Последнее не применяется, в случае если Уведомление о выполнении 
Распоряжения содержит такую же информацию, которая включена в 
Уведомление, отправляемое Клиенту третьим лицом. 
10.2. Уведомление о выполнении Распоряжения SEB-банк представляет Клиенту так: 

10.2.1. за принадлежащие Клиенту финансовые инструменты, находящиеся 
во владении в соответствии с положениями Договора счета ценных бумаг, 
SEB-банк представляет Уведомление о выполнении Распоряжения как 
установлено в Соглашении о счете ценных бумаг;
10.2.2. за принадлежащие Клиенту финансовые инструменты, находящиеся 
во владении в соответствии с положениями настоящего Договора, SEB-банк 
отправляет Уведомление о выполнении Распоряжения на адрес электронной 
почты Клиента или в Интернет-банк, если Стороны не условились о другом 
способе отправки Уведомления о выполнении Распоряжения. 

10.3. В случае если у Клиента есть возражения по сведениям, включенным в 
Уведомление о выполнении Распоряжения, Клиент обязан проинформировать 
SEB-банк о возражениях путем отправки Уведомления SEB-банку по адресу 
электронной почты, указанному в Договоре, не позднее, чем в течение 24 часов 
по получении Уведомления о выполнении Распоряжения. В случае если Клиент 
не информирует SEB-банк о своих возражениях, SEB-банк считает, что Клиент 
согласен с указанной Уведомлением о выполнении Распоряжения информацией. 
10.4. Клиент понимает, что SEB-банк может не иметь возможности/быть не вправе 
остановить выполнение Распоряжения или Сделку, или остановить связанные рас-
четы, если Клиент информирует SEB-банк о каких-либо возражениях в отношении 
сведений, включенных в Уведомление о выполнении Распоряжения. 
10.5. Уведомление о выполнении Распоряжения не заменяет и не 
изменяет представленное Клиентом Распоряжение, а также заключенную 
Сторонами Сделку и/или условия Сделки. В случае любых противоречий 
или несоответствий между включенными в Уведомление о выполнении 
Распоряжения условия и условиями Сделки, о которых Стороны условились в 
момент заключения Сделки, Стороны руководствуются условиями Сделки, о 
которых условились в момент заключения Сделки. 
10.6. Неотправление или неполучение Уведомления о выполнении Распоряжения 
не влияет на действительность Сделки. SEB-банк не подписывает адресованное 
Клиенту Уведомление о выполнении Распоряжения. Если это предусмотрено 
положениями соответствующей Сделки, Клиент обязан подписать Уведомление о 
выполнении Распоряжения и отправить его обратно в SEB-банк не позднее, чем на 
следующий Рабочий день по получении такого Уведомления.

11.  Порядок расчетов и комиссионные
11.1. Расчеты, связанные с Услугой, осуществляются при использовании Счета/
Счетов Клиента. Клиент обязан обеспечить на Счетах финансовые средства 
или финансовые инструменты в таком размере, чтобы они были достаточны 
для выполнения связанных с Услугой и заключенными в ее рамках Сделками 
обязательств и уплаты комиссионных SEB-банка. За Услуги, не включенные в 
Прейскурант, но ставшие необходимыми для выполнения Распоряжения,  
SEB-банк устанавливает справедливое и соответствующее вознаграждение, если 
только SEB-банк и Клиент не условились иначе. Клиент возмещает  
SEB-банку все расходы, возникшие у последнего, если на Счете Клиента в день 
расчета нет достаточных, свободно доступных SEB-банку финансовых средств или 
финансовых инструментов для расчета за выполненную Сделку.
11.2. Чтобы получить Услугу, SEB-банк вправе требовать, а Клиент обязан 
открыть в SEB-банк Счета также иного вида или валют в зависимости от со-
держания представленной Клиентом Сделки, в том числе от использованного 
Сделкой типа или валюты финансовых инструментов. Принимая во внимание 
ранее упомянутое, и на основании предoставленного Клиентом Распоряжения 
SEB-банк сам может открыть Клиенту необходимый Счет. Если Клиент в Анкете 
данных не указал свой адрес электронной почты и у Клиента нет активного 
Договора интернет-банка, банк SEB предоставляет Клиенту информацию обо 
всех расходах и связанных затратах в филиале банка SEB. Клиент имеет право 
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11.3. Klients pilnvaro SEB banku veikt iemaksu vai izmaksu operācijas 
Kontā, kuru Klients ir norādījis Rīkojuma sniegšanas vai Darījuma 
noslēgšanas laikā kā Kontu, kuru izmantot norēķiniem par Pakalpojumiem 
un to ietvaros slēgtajiem Darījumiem, kā arī nepieciešamības gadījumā 
veikt valūtas konvertāciju Kontā. Ja vien Pakalpojumu noteikumos nav 
noteikts citādi, Klients pilnvaro SEB banku veikt izmaksu operācijas no 
Konta Klienta maksājumu saistību apmērā, kas izriet no Darījuma un 
Līguma, cita starpā, SEB bankas komisijas maksu samaksai.
11.4. SEB banka veic nepieciešamos aprēķinus, lai noteiktu no Darījuma, 
kas noslēgts attiecīgā Pakalpojuma ietvaros, izrietošo saistību apmēru, 
kā arī aprēķinus, kas nepieciešami, lai izpildītu ar Darījumu saistītas 
darbības (piemēram, Nodrošinājuma sniegšanas pienākums vai izmaiņas 
Nodrošinājuma apmērā vai tml., summas, kas maksājamas Darījuma 
izbeigšanas gadījumā) u.c.. Ja noslēgtais Darījums attiecas uz konkrētu 
indeksa vērtību, konkrētu procentu likmi, konkrētu tirgus cenu par finanšu 
līdzekļiem vai konkrētu valūtas maiņas kursu, un Paziņojumā par Rīkojuma 
izpildi nav norādītas konkrētā indeksa vērtības, konkrētās procentu likmes, 
konkrētās tirgus cenas vai konkrēta valūtas maiņas kursa avots, SEB banka 
nosaka šādu indeksa vērtību, procentu likmi, finanšu līdzekļu tirgus cenu 
vai valūtas maiņas kursu labā ticībā, uz sava profesionālā sprieduma 
pamata.
11.5. Gadījumā, ja finanšu līdzekļi ārvalstu valūtā tiek pārskaitīti uz Kontu, 
kas atvērts citā valūtā, SEB banka konvertēs šos finanšu līdzekļus pēc 
SEB bankas komerckursa pārskaitījuma veikšanas brīdī uz to valūtu, kādā 
atvērts šis Konts, ja vien SEB banka un Klients nevienojas citādāk.
11.6. Ja saskaņā ar Darījuma nosacījumiem Klients un SEB banka veic 
maksājumus/pārskaitījumus vienā norēķinu datumā, Klientam ir pienākums 
pirmajam veikt maksājumu/pārskaitījumu un SEB bankai ir pienākums 
izpildīt savas Darījuma saistības un veikt maksājumu/pārskaitījumu tikai 
pēc tam, kad Klients norēķinu datumā ir izpildījis savas Darījuma saistības.
11.7. Ja norēķinu datumā Klients nav izpildījis savas saistības saskaņā ar 
Darījuma un/vai šī Līguma noteikumiem un kamēr šī neizpilde turpinās, 
SEB banka ir tiesīga neveikt par labu Klientam maksājumus/pārskaitījumus, 
kas ir paredzēti neizpildītā Darījuma vai jebkura cita starp Pusēm noslēgta 
Darījuma nosacījumos.
11.8. Klients apzinās, ka no ārvalstīm veikti pārskaitījumi Klientam 
var tikt samazināti par nodokļu, nodevu utml. maksājumu apmēru, ja 
tādus noteikusi un ieturējusi attiecīgās ārvalsts kompetenta iestāde vai 
kredītiestāde vai Darījumā iesaistītā puse.
11.9. Ja Pakalpojuma noteikumi vai Rīkojums neparedz citādi, maksājums, 
kuram jābūt izpildītam dienā, kas nav Darba diena, jābūt izpildītam 
nākamajā Darba dienā.
11.10. Ja Pusēm ir jāveic savstarpējie maksājumi vienā valūtā un vienā 
datumā, SEB bankai ir tiesības ieskaitīt Klienta saistību summu pret 
SEB bankas saistību summu un veikt norēķinus tikai par ieskaita rezultātā 
aprēķināto summu vai neveikt norēķinus, ja ieskaita rezultāts ir vienāds ar 
nulli.
11.11. Par Klientam sniegtajiem Pakalpojumiem SEB banka saņem komisijas 
maksu, ja Puses slēdzot Darījumu nav vienojušās citādi, atbilstoši tajā brīdī 
spēkā esošajam Cenrādim, kas pieejams SEB bankas Interneta vietnē un 
SEB bankas filiālēs vai klientu apkalpošanas centros Darba dienā.
11.12. Ja piemērojams, informāciju par visām izmaksām un izdevumiem, 
tostarp par izmaksām un izdevumiem saistībā ar ieguldījumu pakalpojumu 
un finanšu instrumentu, kas nav radušies no to pamatā esošā tirgu 
riska gadījuma iestāšanās, SEB banka sniedz apkopotā veidā, lai Klients 
varētu saprast kopējās izmaksas un kumulatīvo ietekmi uz ieguldījumu 
ienesīgumu. Informāciju par visām izmaksām un saistītajiem izdevumiem 
SEB banka Klientam sniedz regulāri – reizi gadā pēc pārskata perioda 
beigām, visā ieguldījumu pakalpojuma sniegšanas laikā, nodrošinot 
pārskatu Klienta e-pasta adresē vai Internetbankā. Ja Klients Datu anketā 
nav norādījis savu e-pasta adresi un Klientam nav aktīvs Internetbankas 
līgums, SEB banka nodrošina Klientam informācijas par visām izmaksām 
un saistītajiem izdevumiem saņemšanu SEB bankas filiālē. Klientam ir 
tiesības pēc pieprasījuma saņemt Klienta informācijas par visām izmaksām 
un saistītajiem izdevumiem pārskatu biežāk, maksājot komisijas maksu par 
minēto pakalpojumu saskaņā ar Cenrādi. 

12. Nodrošinājums
12.1. SEB bankai ir tiesības prasīt un Klientam ir pienākums sniegt, kā arī 
palielināt sniegto Nodrošinājumu Darījuma noslēgšanas vai tā izpildes 
laikā. Klients sniedz SEB bankai Nodrošinājumu vai palielina sniegtā 
Nodrošinājuma apmēru, lai nodrošinātu Klienta no Līguma un Darījuma/
Darījumiem izrietošo saistību izpildi. Klienta sniegtais Nodrošinājums 
nodrošina visas Klienta no Līguma un Darījuma/Darījumiem izrietošās 
saistības pret SEB banku, ja vien Puses nav vienojušās citādi. 

по запросу получать информацию о всех расходах и связанных затратах чаще, 
уплачивая комиссионную плату за эту услугу в соответствии с Прейскурантом.
11.3. Клиент уполномочивает SEB-банк осуществлять взносы на операционный Счет 
или выплаты с операционного Счета, указанного Клиентом во время представления 
Распоряжения или заключения Сделки в качестве Счета, используемого для расчета 
за Услуги и заключенные в их рамках Сделки, а также, в случае необходимости, осу-
ществлять конвертацию валют на Счете. Если Положениями об услуге не установлено 
иначе, Клиент уполномочивает SEB-банк осуществить операции выплаты со Счета в 
размере платежных обязательств Клиента, проистекающих из Сделки и Договора, 
среди прочего, для уплаты комиссионных SEB-банка.
11.4. SEB-банк осуществляет необходимые расчеты, чтобы установить размер выте-
кающих из Сделки, заключенной в рамках соответствующей Услуги, обязательств, 
а также расчеты, необходимые, чтобы выполнить связанные со Сделкой действия 
(например, обязанность предоставления Обеспечения или изменения в размере 
Обеспечения или т.п. суммы, подлежащие уплате в случае расторжения Сделки) и 
др. Если заключенная Сделка относится к конкретной индексной стоимости, кон-
кретной процентной ставке, конкретной рыночной цене на финансовые средства 
или конкретному курсу обмена валют, и Уведомлением о выполнении Распоря-
жения не указаны конкретные индексные стоимости, конкретные процентные 
ставки, конкретные рыночные цены или источник конкретного курса обмена валют, 
SEB-банк устанавливает такую индексную стоимость, процентную ставку, рыночную 
цену финансовых средств или курс обмена валют добросовестно, на основании 
собственного профессионального суждения.
11.5. В случае если финансовые средства в зарубежной валюте перечисляются на 
Счет, открытый в иной валюте, SEB-банк конвертирует эти финансовые средства 
по коммерческому курсу SEB-банка в момент осуществления перечисления 
в ту валюту, в которой открыт этот Счет, если только SEB-банк и Клиент не 
договариваются иначе.
11.6. Если в соответствии с условиями Сделки Клиент и SEB-банк осуществляют 
выплату/перечисление в один день расчётов, Клиент обязан первым осущест-
влять выплату/перечисление, а SEB-банк обязан выполнить свои обязательства 
по Сделке и осуществить выплату/перечисление только после того, как Клиент в 
день расчётоввыполнит свои обязательства по Сделке.
11.7. Если в день расчётов Клиент не выполнил свои обязательства в соответ-
ствии с Положениями сделки и/или настоящего Договора, пока это невыполне-
ние продолжается, SEB-банк вправе не осуществлять в пользу Клиента выплаты/
перечисления, предусмотренные положениями невыполненной Сделки или 
любой другой заключенной между Сторонами Сделки.
11.8. Клиент осознает, что осуществленные из зарубежных стран перечисления 
Клиенту могут быть уменьшены на размер налогов, пошлин и т.п. выплат, 
если таковые установлены и удержаны соответствующим компетентным 
учреждением или кредитным учреждением соответствующей зарубежной 
страны, или вовлеченной в Сделку стороной. 
11.9. Если Положения об услуге или Распоряжение не предусматривает иного, 
платеж, который надлежит выполнить в день, не являющийся Рабочим днем, 
надлежит выполнить в на следующий Рабочий день. 
11.10. Если Сторонам надлежит осуществить обоюдные выплаты в одной валюте 
и в один день, SEB-банк вправе зачислить сумму обязательств Клиента против 
суммы обязательств SEB-банка и осуществить расчет только по рассчитанной 
в результате зачета сумме или не осуществлять расчет, если результат зачета 
равен нулю. 
11.11. За предоставленные Клиенту Услуги SEB-банк получает комиссионные, 
если Стороны при заключении Сделки не условились иначе, согласно 
действующему в тот момент Прейскуранту, доступному на веб-сайте SEB-банка и 
в Рабочий день в филиалах или центрах обслуживания клиентов SEB-банка. 
11.12. Если приемлемо, SEB-банк  предоставляет информацию обо всех расходах 
и издержках, в т. ч. связанных с инвестиционной услугой и финансовым инстру-
ментом, которые не связаны с рыночными риском, в обобщенном виде, чтобы 
Клиент мог понять общие издержки и влияние на доходность инвестиций. SEB-банк  
предоставляет Клиенту информацию обо всех расходах и связанных издержках ex-
post регулярно, а именно раз в год, на протяжении всего периода предоставления 
инвестиционной услуги, отправляя отчет по Адресу эл. почты Клиента. SEB-банк 
отправляет информацию обо всех расходах и связанных  издержках,раз в год по 
почте на указанный в Анкете данных контактный адрес Клиента, если Клиент не 
предоставил SEB-банк Адрес эл. почты Клиента, а также если Клиента получено 
Извещение, в котором указано, что он желает получать отчет по почте, с применени-
ем комиссионной платы за указанную услугу согласно Прейскуранту.

12. Обеспечение
12.1. SEB-банк вправе требовать, а Клиент обязан предоставить, а также 
увеличить предоставленное Обеспечение во время заключения Сделки или 
во время ее выполнения. Клиент предоставляет SEB-банку Обеспечение 
или увеличивает размер предоставленного Обеспечения, чтобы обеспечить 
выполнение проистекающих из Договора и Сделки/Сделок обязательств 
Клиента. Предоставленное Клиентом Обеспечение обеспечивает все 
вытекающих из Договора и Сделки/Сделок обязательства Клиента перед  
SEB-банком, если только Стороны не условились иначе.
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12.2. Lai nodrošinātu no Līguma un Darījuma izrietošo Klienta maksājuma 
saistību izpildi, Klients, ar Rīkojuma pieņemšanas un/vai Darījuma 
noslēgšanas brīdi, kā Nodrošinājumu ieķīlā SEB bankas labā visus gan 
esošos, gan nākošos finanšu līdzekļus un/vai finanšu instrumentus, kas 
ir kreditēti (noguldīti) un tiks kreditēti (noguldīti) Attiecīgajā kontā kā 
finanšu ķīlu par labu SEB bankai saskaņā ar Līguma noteikumiem.
12.3. Klientam Līguma darbības laikā ir tiesības rīkoties ar Attiecīgajā 
kontā esošiem finanšu līdzekļiem un/vai finanšu instrumentiem, t.i. veikt 
iemaksu un izmaksu operācijas (tai skaitā pārskaitījumus), bet tikai ar 
nosacījumu, ka nav iestājies neviens no Saistību neizpildes gadījumiem, 
vai Puses Rīkojuma pieņemšanas, Darījuma noslēgšanas brīdī vai 
Darījuma izpildes laikā nav vienojušās citādi. 
12.4. Klients apliecina, ka finanšu līdzekļi un/vai finanšu instrumenti, ir 
nodoti SEB bankas valdījumā ar to ieskaitīšanas brīdi Attiecīgajā kontā. 
12.5. Līguma darbības laikā Klients nav tiesīgs jebkādā veidā apgrūtināt 
Attiecīgajā kontā ieskaitītos finanšu līdzekļus un/vai finanšu instrumentus 
ar lietu vai saistību tiesībām, nodot tiesības rīkoties ar tiem trešajām 
personām, cedēt trešajām personām no Konta atvēršanai un apkalpošanai 
noslēgtā līguma izrietošos Klienta prasījumus pret SEB banku, pārjaunot 
Konta atvēršanai un apkalpošanai noslēgtā līguma saistības.
12.6. Gadījumā, ja iestājas kāds no Līgumā minētajiem Saistību neizpildes 
gadījumiem, SEB bankai ir tiesības bloķēt Attiecīgajā kontā esošos finanšu 
līdzekļus un/vai finanšu instrumentus līdz brīdim, kad visi pārkāpumi ir 
novērsti.
12.7. SEB bankai ir tiesības bloķēt Attiecīgajā kontā esošos finanšu 
līdzekļus un/vai finanšu instrumentus Klienta saistību izpildei 
nepieciešamajā apmērā, par kuru Puses vienojušās Rīkojuma 
pieņemšanas un Darījuma noslēgšanas brīdī vai Darījuma izpildes laikā.
12.8. SEB bankai ir tiesības realizēt Nodrošinājumu šādā kārtībā:

12.8.1. jebkura maksājuma, kas jāveic saskaņā ar Līgumu un Darījumu, 
kavējuma gadījumā, bez cita iepriekšēja brīdinājuma vai paziņojuma 
Klientam un citu papildu procedūru piemērošanas, izmantot finanšu 
līdzekļus maksājumu samaksai vai realizēt finanšu instrumentus 
saskaņā ar šajā nodaļā noteikto;
12.8.2. ne ātrāk kā nākošajā Darba dienā pēc tam, kad SEB banka 
nosūtījusi Klientam Saistību neizpildes Paziņojumu bez cita Paziņojuma 
Klientam un citu procedūru piemērošanas, izmantot Nodrošinājumu 
SEB bankas prasījumu izpildei;
12.8.3. ja Attiecīgā konta valūta atšķiras no valūtas, kādā izdarāmi 
maksājumi, tad SEB banka, realizējot finanšu ķīlas tiesības, veic 
pārskaitījumus, konvertējot valūtu pēc SEB bankas noteiktā 
komerckursa pārskaitījuma izdarīšanas dienā;
12.8.4. ja Nodrošinājums atrodas vairākos Attiecīgajos kontos, tad 
SEB bankai ir tiesības realizēt finanšu ķīlu jebkurā Attiecīgajā kontā pēc 
savas izvēles;
12.8.5. ja Nodrošinājums nodrošina SEB bankas prasījumus, kas izriet 
no dažādiem pamatiem (līgumiem), tad SEB bankai ir tiesības izvēlēties, 
kādu prasījumu apmierināšanai realizēt Nodrošinājumu;
12.8.6. ja Nodrošinājums ir finanšu instrumenti, kas atrodas Attiecīgajā 
kontā, SEB banka pārdos tos tādā veidā un kārtībā, kā tā uzskatīs 
par nepieciešamu vai paturēs tos savā īpašumā par tirgus vērtību, 
ko aprēķinās, pamatojoties uz pārdošanas brīdī pieejamām tirgus 
cenām. Klients neatsaucami pilnvaro SEB banku pārdošanas gadījumā 
veikt īpašuma tiesību pārejas uz attiecīgo pircēju noformēšanu, 
t.sk., parakstīt visus nepieciešamos dokumentus, pārskaitīt finanšu 
instrumentus uz jaunā īpašnieka - pircēja finanšu instrumentu kontu, 
kā arī veikt visas citas Nodrošinājuma atsavināšanai nepieciešamās 
darbības.

12.9. Puses vienojas, ka šīs nodaļas noteikumi Pušu attiecībām pilnā 
apmērā tiek piemēroti tikai gadījumā, ja Nodrošinājums tiek sniegts 
saskaņā ar šī Līguma noteikumiem. Gadījumā, ja Pušu starpā tiek noslēgts 
atsevišķs finanšu nodrošinājuma līgums, tad šīs nodaļas noteikumi Pušu 
attiecībām tiek piemēroti, ciktāl tie nenonāk pretrunā ar noslēgtā finanšu 
nodrošinājuma līguma noteikumiem. 
12.10. Klientam ir pienākums palielināt sniegto Nodrošinājumu katru reizi 
līdz Pakalpojumu noteikumos noteiktajam līmenim vai līdz SEB bankas 
noteiktajam līmenim, ja tā tādu noteikusi Rīkojuma pieņemšanas un 
Darījuma noslēgšanas brīdī, ja attiecība starp sniegto Nodrošinājumu 
un SEB bankas noteikto riska apjomu katram Darījumam, ir zemāka 
par minimālo robežu (threshold amount), kas noteikta attiecīgajos 
Pakalpojumu noteikumos vai ko noteikusi SEB banka, pieņemot Rīkojumu, 
kā arī, ja SEB banka ir paziņojusi Klientam, ka nepieciešams palielināt 
sniegto Nodrošinājumu. Klientam ir pienākums SEB bankas noteiktajā 
laikā, kas parasti ir tā pati SEB bankas Darba diena, nodrošināt Attiecīgajā 
kontā nepieciešamos finanšu līdzekļus vai finanšu instrumentus 
Nodrošinājuma palielināšanai. 
12.11. Gadījumā, ja Nodrošinājums nav pietiekams Klienta saistību izpildei, 
komisijas maksu, līgumsodu un zaudējumu samaksai, Klients pilnvaro 
SEB banku norakstīt nepieciešamos finanšu līdzekļus no jebkura Konta.

12.2. Чтобы обеспечить выполнение вытекающих из Договора и Сделок 
платежных обязательств Клиента, Клиент с момента принятия Распоряжения 
и/или заключения Сделки в качестве Обеспечения закладывает в пользу 
SEB-банка все как существующие, так и будущие финансовые средства и/
или финансовые инструменты, которые кредитованы (вложены) и будут 
кредитованы (вложены) на Соответствующий счет в качестве финансового 
залога в пользу SEB-банка в соответствии с положениями Договора. 
12.3. Клиент во время действия Договора вправе распоряжаться имеющимися 
на Соответствующем счете финансовыми средствами и/или финансовыми 
инструментами, т.е.,осуществлять операции взноса и выплаты (в том числе 
перечисления), но только при условии, что не наступил ни один из случаев 
невыполнения Обязательств, или Стороны в момент принятия Распоряжения, 
заключения Сделки или во время выполнения Сделки не условились иначе.
12.4. Клиент заверяет, что финансовые средства и/или финансовые 
инструменты переданы во владение SEB-банка с момента их зачисления на 
Соответствующий счет.
12.5. Во время действия Договора Клиент не вправе никаким образом 
обременять зачисленные на Соответствующий счет финансовые средства и/
или финансовые инструменты, правами собственности и других договорных 
прав, передавать право распоряжаться ими третьим лицам, уступать третьим 
лицам проистекающие из заключенного для открытия и обслуживания Счета 
Договора требования Клиента к SEB-банку, производить новацию обязательств 
заключенного для открытия и обслуживания Счета Договора.
12.6. В случае если наступает какое-либо из упомянутых Договором случаев 
невыполнения Обязательств, SEB-банк вправе блокировать имеющиеся на 
Соответствующем счете финансовые средства и/или финансовые инструменты 
до момента, когда все нарушения устранены.
12.7. SEB-банк вправе блокировать имеющиеся на Соответствующем счете финан-
совые средства и/или финансовые инструменты в необходимом для выполнения 
обязательств Клиента размере, о котором Стороны условились в момент принятия 
Распоряжения и заключения Сделки или во время выполнения Сделки.
12.8. SEB-банк вправе реализовать Обеспечение в таком порядке:

12.8.1. в случае задержки любого платежа, который необходимо совершить 
в соответствии с Договором и Сделкой, без иного предварительного 
предупреждения или уведомления Клиентa и применения иных 
дополнительных процедур использовать финансовые средства для 
осуществления платежей или реализовать финансовые инструменты в 
соответствии с установленным настоящим разделом; 
12.8.2. не раньше, чем на следующий Рабочий день после того, как SEB-
банк отправил Клиенту Уведомление о невыполнении Обязательств, без 
иного Уведомления Клиенту и применения иных процедур использовать 
Обеспечение для выполнения обязательств SEB-банка; 
12.8.3. если валюта Соответствующего счета отличается от валюты, в которой 
осуществляются платежи, SEB-банк при реализации прав финансового 
залога осуществляет перечисления, конвертируя валюту по установленному 
SEB-банком коммерческому курсу в день осуществления перечисления;
12.8.4. если Обеспечение находится на нескольких Соответствующих счетах, 
SEB-банк вправе реализовать финансовый залог на любом Соответствующем 
счете на свой выбор; 
12.8.5. если Обеспечение обеспечивает требования SEB-банка, вытекающие 
из различных оснований (договоров), SEB-банк вправе выбрать, для удовлет-
ворения каких требований реализовывать Обеспечение;
12.8.6. если Обеспечением являются финансовые инструменты, находящиеся 
на Соответствующем счете, SEB-банк продает их в таком порядке, в котором-
считает необходимыми, или сохраняет их в своей собственности по рыноч-
ной стоимости, рассчитанной на основании доступных на момент продажи 
рыночных цен. Клиент в безотзывном порядке уполномочивает SEB-банк в 
случае продажи осуществить оформление перехода права собственности на 
соответствующего покупателя, в т. ч. подписать все необходимые документы, 
перечислить финансовые инструменты на счет финансовых инструментов 
нового собственника – покупателя, а также осуществить все прочие необхо-
димые для отчуждения Обеспечения действия.

12.9. Стороны условливаются, что положения настоящего раздела к отношениям Сто-
рон в полной мере применяются только в случае, если Обеспечение предоставляется 
в соответствии с положениями настоящего Договора. В случае если между Сторонами 
заключается отдельный договор финансового обеспечения, положения настоящего 
раздела к отношениям Сторон применяются, пока не входят в противоречие с поло-
жениями заключенного договора финансового обеспечения.
12.10. Клиент обязан увеличить предоставленное Обеспечение каждый раз до уста-
новленного положениями Услуг уровня или до установленного  
SEB-банком уровня, если он такой установил в момент принятия Распоряжения и 
заключения Сделки, если отношение между предоставленным Обеспечением и 
установленным SEB-банком объемом риска для каждой Сделки ниже минимального 
предела («threshold amount»), установленного соответствующими Положениями об 
услугах, или установленного SEB-банком при принятии Распоряжения, а также, если 
SEB-банк уведомил Клиента о необходимости увеличить предоставленное Обеспе-
чение. Клиент обязан в установленное SEB-банком время, что обычно является тем 
же Рабочим днем SEB-банка, обеспечить на Соответствующем счете необходимые 
финансовые средства или финансовые инструменты для увеличения Обеспечения. 
12.11. В случае если Обеспечения недостаточно для выполнения обязательств 
Клиента, уплаты комиссионных, неустоек и убытков, Клиент уполномочивает  
SEB-банк списать необходимые финансовые средства с любого Счета. 
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12.12. SEB banka atdod Klientam tā sniegto Nodrošinājumu vai 
Nodrošinājuma atlikumu (ja Darījums veikts izmantojot Nodrošinājumu) 
dienā, kad pilnā apjomā ir izpildītas no Darījuma izrietošas saistības.
12.13. Pusēm vienojoties var tikt noteikts cits saistību izpildes 
nodrošinājuma veids (komercķīla, hipotēka u.c.). 

13. Saistību neizpildes gadījumi
13.1. Papildus gadījumiem, kas noteikti Līgumā, SEB bankai ir tiesības par 
saistību neizpildes gadījumu uzskatīt gadījumus, kad:

13.1.1. Klients nav izpildījis vai pārkāpj kādu no Līguma noteikumiem un/
vai Darījuma nosacījumiem un šis pārkāpums nav novērsts trīs Darba 
dienu laikā no Paziņojuma saņemšanas dienas;
13.1.2. Klients nesniedz Nodrošinājumu vai pēc SEB bankas pieprasījuma 
nepalielina sniegtā Nodrošinājuma apmēru vai Klients pārkāpj jebkura ar 
SEB banku noslēgta nodrošinājuma līguma noteikumus, un nav novērsis 
šo pārkāpumu trīs Darba dienu laikā pēc Paziņojuma saņemšanas;
13.1.3. Klientam vai ar Klientu saistītām personām (Klienta dalībnieki/
īpašnieki, meitas uzņēmumi, Līguma galvinieki, Nodrošinājuma devēji,) 
ir iestājies saistību neizpildes gadījums attiecībā pret SEB banku, 
SEB bankas saistītajām personām, cita starpā, SIA “SEB līzings” vai 
jebkuru citu kredītiestādi vai finanšu iestādi un/vai pret Klientu vai ar 
Klientu saistītām personām ir uzsākts parāda piedziņas process par 
jebkura cita līguma, kas noslēgts ar SEB banku un/vai SIA “SEB līzings”, 
un/ vai jebkuru trešo personu, saistību izpildi;
13.1.4. bez iepriekšējas saskaņošanas ar SEB banku notiek Klienta 
likvidācija vai reorganizācija apvienošanas, sadalīšanas vai 
pārveidošanas ceļā;
13.1.5. Klienta komercdarbībā notiek brīvprātīga vai piespiedu 
saimnieciskās darbības pārtraukšana, vai pamatlīdzekļu lielākas daļas 
pārdošana bez SEB bankas piekrišanas vai bojā eja, vai Klients tiek atzīts 
par maksātnespējīgu;
13.1.6. Klients sniedz nepatiesu informāciju SEB bankai vai iesniedz 
dokumentus, kas satur nepatiesu informāciju, vai nesniedz SEB bankai 
informāciju, kas ir zināma Klientam un kas ietekmē Klienta vai SEB 
bankas spēju pildīt ar Līgumu uzņemtās saistības;
13.1.7. SEB bankas rīcībā ir ziņas, kas dod pamatu uzskatīt, ka Klienta 
spēja pildīt savas saistības ir būtiski pasliktinājusies;
13.1.8. Klients vai SEB banka ir slēgusi visus Klienta kontus SEB bankā;
13.1.9. Darījuma izpildes laikā Klients ir slēdzis Kontu/Kontus, kuru 
norādījis SEB Bankai ar Darījumu/Pakalpojumu saistīto norēķinu un 
komisijas maksu apmaksai; 
13.1.10. Šīs nodaļas noteikumi neierobežo SEB bankas tiesības 
Pakalpojumu noteikumos, SEB bankas Vispārējo darījumu noteikumos 
noteiktajos gadījumos un kārtībā vienpusēji izbeigt (slēgt pretēju 
Darījumu, pagarināt) Darījumu/Darījumus, kas nav izpildīti. 

14. Saistību neizpildes Paziņojums
14.1. SEB bankai ir tiesības šajā Līgumā noteiktajā kārtībā izbeigt visus vēl 
neizpildītos un nepabeigtos Darījumus starp Pusēm pirms to termiņa un 
vienpusēji atkāpties no Līguma, ja SEB banka ir konstatējusi, ka ir iestājies 
kaut viens no Noteikumos uzskaitītajiem saistību neizpildes gadījumiem. 
14.2. SEB banka par vēl neizpildīto un nepabeigto Darījumu izbeigšanu un 
vienpusēju atkāpšanos no Līguma rakstveidā paziņo Klientam ar saistību 
neizpildes Paziņojumu, nosūtot to pa pastu, cita starpā, norādot Darījuma /
Darījumu izbeigšanas iemeslu. 
14.3. Saistību neizpildes Paziņojuma nosūtīšanas datumā, SEB banka 
izbeidz visus Darījumus un Pušu pienākums pildīt Darījuma nosacījumus 
tiek aizstāts ar savstarpēju pienākumu veikt norēķinus saskaņā ar 
15. nodaļā noteikto, ja Puses nav vienojušās citādi. 

15. Noslēguma norēķini Darījumu izbeigšanas rezultātā
15.1. Puses uzskata, ka saistību neizpildes Paziņojuma nosūtīšanas datumā 
ir iestājies maksājumu saistību, kuras izriet no visiem Darījumiem, izpildes 
datums. 
15.2. SEB banka aprēķina no Darījuma izrietošo saistību pašreizējo vērtību,
pamatojoties uz savu profesionālo vērtējumu  un atbilstoši tirgus praksei, 
ja vien Pakalpojumu noteikumos nav noteikts citādi un saskaita visas 
summas, kas maksājamas saskaņā ar noslēgtajiem Darījumiem.
15.3. Gadījumā, ja SEB banka ir aprēķinājusi un piemērojusi Klientam 
līgumsodu, saskaņā ar Līguma noteikumiem, Klienta saistībām tiek 
pieskaitīts līgumsods. Ja Darījuma izbeigšana ir radījusi SEB bankai 
zaudējumus, ievērojot Līgumā noteikto, Klienta saistībām tiek pieskaitīti 
SEB bankas zaudējumi.

12.12. SEB-банк возвращает Клиенту предоставленное им Обеспечение или остаток 
Обеспечения (если Сделка осуществлена с использованием Обеспечения) в день, 
когда в полном объеме выполнены проистекающие из Сделки обязательства.
12.13. По соглашению Сторон может быть установлен иной вид обеспечения 
выполнения обязательств (коммерческий залог, ипотека и т.д.).

13. Случаи невыполнения обязательств
13.1. Дополнительно к случаям, установленным Договором, SEB-банк вправе 
случаем невыполнения обязательств считать случаи, когда:

13.1.1. Клиент не выполнил или нарушил какое-либо из положений Договора 
и/или условий Сделки, и такое нарушение не устранено в течение трех 
Рабочих дней со дня получения Уведомления; 
13.1.2. Клиент не предоставляет Обеспечение или по требованию  
SEB-банка не увеличивает размер предоставленного Обеспечения, или 
Клиент нарушает любое положение заключенного с SEB-банком договора 
обеспечения, и не устраняет такое нарушение в течение трех Рабочих дней 
со дня получения Уведомления; 
13.1.3. для Клиента или связанных с Клиентом лиц (участников/собственников, 
дочерних предприятий Клиента, поручителей Договора, представителей Обе-
спечения) наступил случай невыполнения обязательств в отношении SEB-банка, 
связанных с SEB-банком лиц, среди прочего, ООО «SEB Лизингс» или любого друго-
го кредитного учреждения или финансового учреждения, и/или в отношении Кли-
ента или связанных с Клиентом лиц возбужден процесс взыскания задолженности 
за выполнение обязательств любого иного договора, заключенного с SEB-банком 
и/или ООО «SEB Лизингс», и/или любым третьим лицом; 
13.1.4. без предварительного согласования с SEB-банком происходит 
ликвидация или реорганизация Клиента путем объединения, разделения 
или преобразования; 
13.1.5. в коммерческой деятельности Клиента происходит добровольное или 
принудительное прекращение хозяйственной деятельности, или продажа или 
потеря большей части основных средств без согласия SEB-банка,или Клиент 
признан неплатежеспособным; 
13.1.6. Клиент предоставляет SEB-банку ложную информацию или представляет 
документы, содержащие ложную информацию, или не предоставляет SEB-банку 
информацию, известную Клиенту и влияющую на способность Клиента или SEB-
банка выполнять взятые на себя Договором обязательства;
13.1.7. в распоряжении SEB-банка имеются сведения, дающие основание считать, 
что способность Клиента выполнять свои обязательства существенно ухудшилась;
13.1.8. Клиент или SEB-банк закрыли все счета Клиента в SEB-банке; 
13.1.9. во время выполнения Сделки Клиент закрыл Счет/Счета, указанные  
SEB-банку для связанного со Сделкой/Услугой расчета и уплаты комиссионных;
13.1.10. положения настоящего раздела не ограничивают право SEB-банка  
в установленных Положениями об услугах случаях и порядке, Общие условия 
сделок банка SEB в односто роннем порядке расторгать (заключать обратную 
Сделку, продлевать) невыполненную Сделку/Сделки. 

14. Уведомление о невыполнении обязательств
14.1. SEB-банк вправе в установленном настоящим Договором порядке 
досрочно расторгать все еще невыполненные и незавершенные Сделки 
между Сторонами и в одностороннем порядке выходить из Договора, если 
SEB-банк обнаружил, что наступил, по крайней мере, один из перечисленных 
Положениями случаев невыполнения обязательств. 
14.2. SEB-банк о расторжении еще невыполненных и незавершенных Сделок 
и одностороннем выходе из Договора письменно уведомляет Клиента 
Уведомлением о невыполнении обязательств, отправляя его почтой, среди 
прочего указав причину расторжения Сделки/Сделок. 
14.3. В день отправки Уведомления о невыполнении обязательств SEB-банк 
расторгает все Сделки, и обязанность Сторон выполнять условия Сделки 
заменяется обоюдной обязанностью осуществить расчет в соответствии с 
установленным разделом 15, если Стороны не условились иначе.

15. Заключительные расчеты в результате расторжения сделок
15.1. Стороны считают, что в день отправки Уведомления о невыполнении 
обязательств наступает день выполнения платежных обязательств, 
вытекающих из всех Сделок.
15.2. SEB-банк рассчитывает актуальную стоимость проистекающих из Сделки 
обязательств на основании собственной профессиональной оценки и согласно 
рыночной практике, если только Положениями об услугах не установлено 
иначе, и подсчитывает все суммы, подлежащие уплате в соответствии с 
заключенными Сделками. 
15.3. В случае если SEB-банк рассчитал и применил к Клиенту неустойку в 
соответствии с положениями Договора, к обязательствам Клиента добавляется 
неустойка. Если расторжение Сделки причинило SEB-банку убытки, 
принимая во внимание установленное Договором, к обязательствам Клиента 
добавляются убытки SEB-банка.
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15.4. Visu Līguma ietvaros noslēgto Darījumu izbeigšanas rezultātā 
maksājamā summa, (turpmāk – Darījumu izbeigšanas summa) tiek 
aprēķināta atņemot no summas, kuru Klients pēc SEB bankas veiktajiem 
aprēķiniem ir parādā SEB bankai, to summu, kuru saskaņā ar šīs nodaļas 
noteikumiem SEB banka ir parādā Klientam. Ja summa ir pozitīvs lielums, 
Klients to atmaksā SEB bankai, bet, ja šī summa ir negatīvs lielums, 
SEB banka to atmaksā Klientam. 
15.5. SEB banka, veicot aprēķinus, ir tiesīga summas, kas ir dažādās valūtās, 
konvertēt vienā valūtā – eiro pēc SEB bankas komerckursa Darījumu 
izbeigšanas datumā. 
15.6. Ja pienākums maksāt Darījumu izbeigšanas summu ir SEB bankai, 
SEB banka var veikt ieskaitu, ieskaitot šo summu pret jebkuru SEB bankas 
prasījumu pret Klientu, kas izriet no jebkura finanšu pakalpojumu līguma, 
kuru Klients noslēdzis ar SEB banku.
15.7. Ja saskaņā ar Pušu saistību ieskaita rezultātu pienākums maksāt 
Darījuma izbeigšanas summu ir Klientam, SEB bankai ir tiesības bez 
iepriekšēja Paziņojuma Klientam, izmantot Nodrošinājumu Darījuma 
izbeigšanas summas apmaksai un piemērot Noteikumu 12.8.punktā 
noteiktās tiesības.
15.8. SEB banka nosūta Klientam rakstveida Paziņojumu pa pastu par Pušu 
saistību ieskaita rezultātu. Ja ieskaita rezultātā kādai no Pusēm ir pienākums 
samaksāt otrai Pusei Darījumu izbeigšanas summu, šī summa ir jāsamaksā 
5 (piecu) Darba dienu laikā no Paziņojuma par Pušu saistību ieskaita 
rezultātu saņemšanas dienas.
15.9. Šīs nodaļas noteikumi neattiecas uz Īstermiņa noguldījumiem. 

16. Zaudējumu atlīdzināšana
16.1. Gadījumā, ja saskaņā ar Līguma noteikumiem Darījuma/Darījumu 
izbeigšanas gadījumā Pusei ir radušies zaudējumi vai izdevumi par 
zaudējumiem atbildīgajai Pusei ir pienākums atlīdzināt zaudējumus un 
izdevumus otrai Pusei. 
16.2. Ja SEB banka ir izbeigusi Darījumu un vienpusēji atkāpusies no Līguma, 
Klientam ir pienākums atlīdzināt SEB bankai zaudējumus, kas tai radušies 
Darījuma pirms termiņa izbeigšanas rezultātā, cita starpā valūtas maiņas 
kursu un tirgus cenu izmaiņu dēļ. 
16.3. Aprēķinot zaudējumus un izdevumus, SEB bankai ir tiesības izmantot 
jebkuru, tās rīcībā esošu informāciju par finanšu tirgus darījumiem, finanšu 
instrumentu cenām, valūtas maiņas kursiem un jebkurus citus finanšu tirgus 
datus un citu SEB bankas rīcībā esošo informāciju. 
 

17. Paziņojumi
17.1. Ja vien Līgumā nav norādīts citādi, jebkāds paziņojums, pieprasījums 
vai informācija, kas sniedzama vai pieprasāma vai atļauta saskaņā ar 
Līgumu, nododama rakstveidā, izmantojot Internetbanku, e-pastu vai 
pastu, sūtot uz otras Puses Internetbanku, e-pasta vai pasta adresi. 
Klienta kontaktinformācija ir norādīta Datu anketā, savukārt SEB bankas 
kontaktinformācija – Līgumā.
17.2. Ja vien Līgumā nav noteikts citādi, jebkuram Paziņojumam, 
kurš iesniegts rakstveidā, jābūt pienācīgi parakstītam pašrocīgi vai 
elektroniski (ar drošu elektronisko parakstu vai izmantojot Internetbankas 
autentificēšanās rīkus). Neskatoties uz iepriekš minēto, SEB banka 
neparaksta Klientam iesniedzamos Paziņojumus  un tie tiek uzskatīti 
par spēkā esošiem bez paraksta, ja vien Noteikumos vai Pakalpojuma 
noteikumos nav noteikts citādi. 

18. Pušu atbildība un patstāvīga lēmumu pieņemšana
18.1. Klients patstāvīgi pieņem visus lēmumus, kas saistīti ar šī Līguma no-
slēgšanu, Rīkojumu sniegšanu SEB bankai un Darījumu noslēgšanu, pamato-
joties uz Klienta viedokli vai Klienta konsultantu sniegtajiem ieteikumiem.
18.2. Klients ir atbildīgs par sniegtā Rīkojuma saturu, kā arī par to, lai tam 
pietiktu finanšu līdzekļu un finanšu instrumentu sniegtā Rīkojuma un 
noslēgtā Darījuma izpildei.
18.3. Saskaņā ar šo Līgumu, SEB banka nesniedz Klientam konsultācijas vai 
ieteikumus ieguldījumu jomā, nodokļu, juridiskas vai citādas konsultācijas. 
Nekāda SEB bankas sniegtā informācija vai Paziņojumi Klientam, kas sniegti 
saskaņā ar šo Līgumu, nevar tikt uzskatīti par konsultācijām vai ieteikumiem 
ieguldījumu pakalpojumu jomā vai pamudinājumu noslēgt Darījumu.
18.4. SEB banka, ja tā rīkojusies Līguma un tiesību aktu ietvaros, nav 
atbildīga par:

18.4.1. Līguma noteikumu pārkāpumiem, kas nav radušies SEB bankas 
vainas dēļ, cita starpā, ja SEB bankas darbību vai bezdarbību izraisījusi 
nepārvarama vara, kompetentu iestāžu un/vai tiesu izdoti noteikumi vai 
nolēmumi, vai citi notikumi ārpus SEB bankas kontroles;
18.4.2. zaudējumiem, kas radušies Klientam, Rīkojuma izpildes, 
pieņemšanas vai nodošanas rezultātā vai nepieņemot Klienta Rīkojumu 
saskaņā ar Līguma noteikumiem;

15.4. Подлежащая уплате в результате расторжения всех заключенных в рамках 
Договора Сделок сумма (далее – «Сумма расторжения сделок») рассчитывается 
путем вычитания из суммы, которую Клиент по осуществленным SEB-банком 
расчетам должен уплатить SEB-банку, той суммы, которую в соответствии с 
положениями настоящего раздела SEB-банк должен уплатить Клиенту. Если эта 
сумма имеет положительную величину, Клиент возвращает ее SEB-банку, а если 
эта сумма имеет отрицательную величину, SEB-банк возвращает ее Клиенту.
15.5. При осуществлении расчетов (вычислений) SEB-банк вправе 
конвертировать суммы в разных валютах в одну валюту – евро – по 
коммерческому курсу SEB-банка в день расторжения Сделок.
15.6. Если уплатить Сумму расторжения сделок должен SEB-банк, SEB-банк 
может осуществить зачет путем зачисления этой суммы против любых 
требований SEB-банка к Клиенту, проистекающих из любого договора 
финансовых услуг, заключенного Клиентом с SEB-банком.
15.7. Если в соответствии с результатом зачета обязательств Сторон 
уплатить Сумму расторжения сделок должен Клиент, SEB-банк вправе 
без предварительного Уведомления Клиенту использовать Обеспечение 
для оплаты Суммы расторжения сделок и использовать установленное 
пунктом 12.8 Положений право.
15.8. SEB-банк отправляет Клиенту почтой письменное Уведомление о 
результатах зачета обязательств Сторон. Если в результате зачета какая-либо 
из Сторон обязана уплатить второй Стороне Сумму расторжения сделок, такую 
сумму надлежит уплатить в течение 5 (пяти) Рабочих дней со дня получения 
Уведомления о результатах зачета обязательств Сторон.
15.9. Положения настоящего раздела не относятся к Краткосрочным вложениям. 

16. Возмещение убытков
16.1. В случае если в соответствии с положениями Договора в случае растор-
жения Сделки/Сделок у Стороны возникли убытки или расходы, ответствен-
ная за убытки Сторона обязана возместить убытки и расходы второй Стороне.
16.2. Если SEB-банк расторгнул Сделку и в одностороннем порядке вышел из 
Договора, Клиент обязан возместить SEB-банку убытки, возникшие у того в 
результате досрочного расторжения Сделки, среди прочего ввиду изменений 
курсов обмена валют и рыночных цен.
16.3. При расчете (вычислении) убытков и расходов SEB-банк вправе 
использовать любую находящуюся в его распоряжении информацию о 
сделках финансового рынка, ценах финансовых инструментов, курсах обмена 
валют и любые другие данные финансового рынка и иную находящуюся в 
распоряжении SEB-банка информацию.

17. Уведомления
17.1. Если Договором не указано иначе, любое уведомление, запрос или 
информация, предоставляемые или запрашиваемые или разрешенные 
в соответствии с Договором, передаются письменно в Интернет-банкe, 
электронной почтой или почтой путем отправления по Интернет-банку, на 
почтовый адрес или адрес электронной почты второй Стороны. Контактная 
информация Клиента указана в Анкете данных, в свою очередь,  SEB-банка – 
в Договоре.
17.2. Если Договором не указано иначе, любое Уведомление, предoставленное 
письменно, надлежит должным образом подписывать рукой или электронно 
(с безопасной электронной подписью или средствами Интернет-банка). Несмо-
тря на ранее упомянутое, SEB-банк не подписывает предoставляемые Клиенту 
Уведомления о выполнении Распоряжения, и они считаются действительными 
без подписи, если только Положениями об услугах не установлено иначе.

18. Ответственность сторон и самостоятельное принятие 
решений
18.1. Клиент самостоятельно принимает все решения, связанные с заключением насто-
ящего Договора, предoставлением Распоряжения в SEB-банк и заключением Сделок, на 
основании мнения Клиента или данных консультантами Клиента рекомендаций.
18.2. Клиент несет ответственность за содержание представленного Распоряжения, 
а также за то, чтобы ему хватило финансовых средств и финансовых инструментов 
для выполнения предoставленного Распоряжения и заключенной Сделки.
18.3. В соответствии с настоящим Договором SEB-банк не предоставляет Клиенту 
консультаций или рекомендаций в сфере вложений, налоговых, юридических 
или иных консультаций. Никакая предоставленная SEB-банком информация или 
Уведомления Клиенту, предоставленные в соответствии с настоящим Договором, 
не могут считаться консультациями или рекомендациями в сфере услуг вложений 
или побуждением к заключению Сделки.
18.4. SEB-банк, если он действовал в рамах Договора и правовых актов, не 
несет ответственности за:

18.4.1. нарушения положений Договора, возникшие не по вине SEB-банка, 
среди прочего, если действия или бездействие SEB-банка были вызвана 
форс-мажором, изданными компетентными учреждениями и/или судами 
положениями или постановлениями, или иными событиями вне контроля 
SEB-банка;
18.4.2. убытки, возникшие у Клиента в результате выполнения, принятия 
или передачи Распоряжения или ввиду непринятия Распоряжения Клиента 
в соответствии с положениями Договора;
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18.4.3. trešo personu sniegtajiem pakalpojumiem un/vai informāciju, 
izmantojot SEB bankas starpniecību, izņemot ārpakalpojumu. SEB banka 
nav atbildīga par zaudējumiem, kas radušies Klientam saistībā ar trešo 
personu darbību vai bezdarbību, tāpat, ja šai personai tiek konstatētas 
maksātnespējas pazīmes, vai persona tiek atzīta par maksātnespējīgu, 
vai ja trešā persona pārkāpj Darījuma noteikumu, kurā trešā persona ir 
Darījuma puse, bet SEB banka darbojas kā starpnieks, pamatojoties uz 
Klienta Rīkojumu.

18.5. Klientam ir pienākums atlīdzināt SEB bankai jebkurus zaudējumus 
vai izmaksas, kas SEB bankai radušās trešo pušu prasījumu rezultātā vai 
norēķinoties ar trešajām pusēm saistībā ar sniegtajiem Pakalpojumiem, ja 
vien šādu prasījumi nav radušies SEB bankas rupjas neuzmanības rezultātā. 

19. Papildus nosacījumi atvasināto  
 finanšu instrumentu Darījumiem
19.1. Šīs nodaļas noteikumi ir saistoši Klientam, ja Klients slēdz ārpusbiržas 
atvasināto finanšu instrumentu darījumus, kā noteikts Eiropas parlamenta 
un padomes 2012. gada 4. jūlija regulā Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 
atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un 
darījumu reģistriem (turpmāk tekstā – EMIR).
19.2. Lai ievērotu EMIR prasības, Klientam ir pienākums informēt 
SEB banku, vai saskaņā ar EMIR Klients ir finanšu darījumu partneris vai 
nefinanšu darījumu partneris. Gadījumā, ja Klients nesniedz SEB bankai šo 
informāciju, SEB banka uzskata, ka Klients, saskaņā ar EMIR, ir nefinanšu 
darījumu partneris.
19.3. Ja Klients ir nefinanšu darījumu partneris saskaņā ar EMIR, 
SEB banka uzskata, ka Klienta ārpusbiržas atvasināto instrumentu 
Darījumi nepārsniedz tīrvērtes slieksni saskaņā ar EMIR un Klients veic 
Darījumus vienīgi ar mērķi vispārēja riska ierobežošanai (tai skaitā, bet ne 
tikai, mazināt riskus tieši saistītos ar komercdarbību vai finanšu līdzekļu 
pārvaldības darbību), kā arī SEB banka uzskata, ka Klients ir šāda Darījuma 
patiesā labuma guvējs. Ja jebkurš no šiem pieņēmumiem ir neprecīzs (vai 
kļūst neprecīzs), Klientam ir pienākums informēt SEB banku katra Rīkojuma 
iesniegšanas brīdī.
19.4. Ja Klients ir finanšu darījumu partneris saskaņā ar EMIR, Klientam 
ir pienākums norādīt, kāda veida finanšu darījumu partneris tas ir, kā arī 
SEB banka uzskata, ka Klients ir ārpusbiržas atvasināto finanšu instrumentu 
Darījuma patiesā labuma guvējs. Gadījumā, ja Klients nav patiesā labuma 
guvējs, Klientam ir pienākums par to informēt SEB banku katra Rīkojuma 
iesniegšanas brīdī.
19.5. Ievērojot EMIR nosacījumus un termiņus, SEB banka veic portfeļa 
saskaņošanu ar Klientu, nosūtot Klientam informatīvu pārskatu 
(confirmation) uz Klienta e-pasta adresi,  norādot visu starp SEB banku 
un Klientu noslēgto un nepabeigto Darījumu vērtību, kā arī, ja ir sniegts 
Nodrošinājums, sniegtā Nodrošinājuma aktīvu pārskatu. Gadījumā, ja 
Klientam ir iebildumi par informatīvajā paziņojumā (confirmation) norādīto 
informāciju, Klients par to informē SEB banku 5 (piecu) Darba dienu 
laikā pēc informatīvā pārskata (confirmation) saņemšanas. Gadījumā, ja 
Klients neinformē SEB banku 5 (piecu) Darba dienu laikā no informatīvā 
paziņojuma (confirmation) saņemšanas dienas par to, ka paziņojumā 
norādītā informācija nesakrīt ar Klienta veiktajiem aprēķiniem, Puses 
uzskata, ka Klients ir piekritis informācijai, kas norādīta informatīvajā 
paziņojumā (confirmation) un Klienta portfelis (ar SEB banku noslēgtie un 
nepabeigtie Darījumi) ir saskaņots.
19.6. Gadījumā, ja vienai Pusei ir sūdzība vai strīds ar otru Pusi par tās 
sniegto dokumentu vai informāciju saistībā ar ārpusbiržas atvasināto 
finanšu instrumentu Darījumiem saskaņā ar EMIR, attiecīgā sūdzība 
ir jāpiesaka otrai Pusei. Gadījumā, ja Klients vēlas pieteikt sūdzību 
SEB bankai, Klients sūta Paziņojumu SEB bankai uz e-pasta adresi, kas 
norādīta Līgumā. Pusēm ir pienākums, bez liekas kavēšanās, uzsākt 
sarunas, lai atrisinātu strīdu. Ja Puses nevar savstarpēji atrisināt strīdu 
sarunu ceļā 5 (piecu) Darba dienu laikā, Pusēm ir tiesības, atkarībā no 
strīdus būtības, risināt to ar tirgus aptaujas (market polling) palīdzību, 
nodot strīdu risināt katrs savas organizācijas augstākajām amatpersonām, 
vai piemērot citas strīdus risināšanas metodes, ievērojot vispārpieņemto 
tirgus praksi. Ja Puses nav atrisinājušas strīdu 15 (piecpadsmit) Darba dienu 
laikā no sarunu uzsākšanas dienas, strīds tiks izšķirts Latvijas Republikas 
tiesību aktos noteiktajā kārtībā.
19.7. Klientam ir tiesības pilnvarot SEB banku ziņot Klienta vārdā visus starp 
SEB banku un Klientu noslēgtos Darījumus, to grozījumus un to izbeigšanu 
SEB bankas izvēlētam darījumu reģistram (Trade Repositary), kas saskaņā 
ar EMIR noteikumiem Klientam personīgi būtu jāziņo darījumu reģistram. 
Gadījumā, ja Klients vēlas pilnvarot SEB banku ziņot Klienta vārdā tā 
noslēgtos Darījumus darījumu reģistram, Klients iesniedz SEB bankai 
rakstveida pilnvaru. Klients apņemas SEB bankas noteiktā termiņā sniegt 
SEB bankai visu informāciju, kas tai nepieciešama, lai ziņotu Darījumus 
darījumu reģistram Klienta vārdā.

19.7.1. Gadījumā, ja Klients vēlas ziņot par Darījumu darījumu reģistram 
personīgi, viņš par to informē SEB banku Rīkojuma sniegšanas laikā un 

18.4.3. предоставленные третьими лицами при использовании посредниче-
ства SEB-банка услуги и/или информацию, кроме аутсорсинга. SEB-банк не 
несет ответственности за убытки, возникшие у Клиента в связи с действия-
ми или бездействием третьих лиц, равно как, если у это лица обнаруживают-
ся признаки неплатежеспособности, или лицо признано неплатежеспособ-
ным, или если третье лицо нарушает Положения сделки, в которой третье 
лицо является стороной Сделки, а SEB-банк действует в качестве посредни-
ка на основании Распоряжения Клиента.

18.5. Клиент обязан возместить SEB-банку любые убытки или затраты, воз-
никшие у SEB-банка в результате требований третьих лиц или при расчете с 
третьими лицами в связи с предоставленными Услугами, если только такие 
требования не возникли в результате грубой невнимательности SEB-банка.

19. Дополнительные условия по Сделкам с производными 
финансовыми инструментами
19.1. Условия, изложенные в этом разделе, являются обязательными для Клиента, 
заключающего сделки с внебиржевыми производными финансовыми инстру-
ментами, как это определено в Регламенте № 648/2012 Европейского парламента 
и совета от 4 июля 2012 года «О внебиржевых производных инструментах, цен-
тральных контрагентах и регистрах сделок» (далее в тексте — EMIR).
19.2. В целях обеспечения соблюдения требований EMIR Клиент обязан ин-
формировать SEB-банк, является ли Клиент, согласно EMIR, финансовым или 
нефинансовым контрагентом по сделкам. В случае, если Клиент не предостав-
ляет SEB-банку этой информации, SEB-банк считает, что Клиент, согласно EMIR, 
является нефинансовым контрагентом по сделкам. Дополнительная информа-
ция об EMIR опубликована на интернет-портале SEB-банкa.
19.3. Если Клиент является нефинансовым контрагентом по сделкам согласно EMIR, 
то SEB-банк считает, что Сделки Клиентa с внебиржевыми производными инстру-
ментами не превышают порог клиринга согласно EMIR, и Клиент заключает Сделки 
только с целью ограничения общего риска (в том числе, но не только, для снижения 
риска, непосредственно связанного с коммерческой деятельностью или с деятель-
ностью по управлению финансовыми средствами); SEB-банк также считает, что Кли-
ент является бенефициарoм по этой Сделке. Если какое-либо из этих предположений 
является неточным (или становится неточным), Клиент обязан информировать об 
этом SEB-банк в момент подачи каждого Распоряжения.
19.4. Если Клиент является финансовым контрагентом по сделкам согласно 
EMIR, то Клиент обязан указать, какого типа финансовым контрагентом 
он является; SEB-банк также считает, что Клиент является бенефициарoм 
по Сделке с внебиржевыми производными финансовыми инструментами. 
В случае, если Клиент не является бенефициарoм, Клиент обязан 
информировать об этом SEB-банк в момент подачи каждого Распоряжения.
19.5. При соблюдении условий и сроков, установленных EMIR, SEB-банк производит 
сверку портфеля с Клиентом, направляя Клиенту по  Адресу эл. почты Клиента под-
тверждение по сделке с указанием стоимости всех заключенных между SEB-банком 
и Клиентом и незавершенных Сделок, а также, если предоставлено Обеспечение, 
отчет об активах по предоставленному Обеспечению. В случае, если у Клиента име-
ются возражения относительно данных, содержащихся в подтверждении по сделке, 
Клиент информирует об этом SEB-банк в течение 5 (пяти) Рабочих дней после полу-
чения подтверждения по сделке. В случае, если Клиент не информирует SEB-банк 
в течение 5 (пяти) Рабочих дней после получения подтверждения по сделке о том, 
что содержащиеся в подтверждении по сделке данные не совпадают с расчетами, 
произведенными Клиентом, Стороны считают, что Клиент согласен с данными, ука-
занными в подтверждении по сделке, (confirmation) и портфель Клиента (заключен-
ные между SEB-банком и Клиентом и незавершенные Сделки) согласован.
19.6. В случае, если у одной из Сторон возникает претензия к другой Стороне или 
между Сторонами возникает спор в отношении предоставленных одной из Сторон до-
кументов или информации о Сделках с внебиржевыми производными финансовыми 
инструментами согласно EMIR, претензия соответствующим образом подается другой 
Стороне. В случае, если Клиент желает подать претензию SEB банку, Клиент направ-
ляет SEB-банку Уведомление по адресу электронной почты, указанному в Договоре. 
Стороны обязаны без излишнего промедления начать переговоры в целях разре-
шения спора. Если Стороны не могут разрешить спор путем переговоров в течение 
5 (пяти) Рабочих дней, Стороны имеют право, в зависимости от сути спора, решить его 
посредством рыночного опроса (market polling), передать рассмотрение спора высшим 
должностным лицам своих организаций или применить другие способы решения 
споров с учетом общепринятой рыночной практики. Если Стороны не решили спор в 
течение 15 (пятнадцати) Рабочих дней со дня начала переговоров, спор решается в 
порядке, установленном правовыми актами Латвийской Республики.
19.7. Клиент имеет право уполномочить SEB-банк уведомлять от имени Клиента 
выбранный SEB-банком регистр сделок (Trade Repositary) обо всех Сделках, 
заключенных между SEB-банком и Клиентом, о внесенных в них изменениях 
и о завершении этих Сделок, о чем, согласно условиям EMIR, Клиент обязан 
лично уведомить регистр сделок. В случае, если Клиент желает уполномочить 
SEB-банк отправлять от имени Клиента сведения о заключенных Сделках в 
регистр сделок, Клиент оформляет в SEB-банкe письменную доверенность. 
Клиент обязуется в срок, установленный  
SEB-банком, предоставлять SEB-банку всю информацию, необходимую банку 
для отправки от имени Клиента сообщений о Сделках в регистр сделок.

19.7.1. В случае, если Клиент желает лично отправлять сообщения о 
Сделках в регистр сделок, он информирует об этом SEB-банк в момент 
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ievēro SEB bankas sniegtās instrukcijas attiecībā uz ziņošanas kārtību, 
lai nodrošinātu vienotu ziņošanas kārtību.
19.7.2. Ja Klients nav pilnvarojis SEB banku Noteikumu 19.7. punktā 
paredzētajā kārtībā, bet saskaņā ar EMIR noteikumiem un Līgumu 
Klients ir uzskatāms par nefinanšu darījumu partneri, tad SEB bankai 
ir tiesības un pienākums iesniegt Noteikumu 19.7. punktā norādītos 
ziņojumus bez Klienta atsevišķa pilnvarojuma. 
19.7.3. Gadījumā, ja Darījumu ziņošanas procesā vai informācijā ir 
pieļautas kļūdas, Puses apņemas piemērot saprātīgas pūles un pēc 
iespējas īsākā termiņā iesniegt jaunu vai labotu Darījumu ziņojumu.
19.7.4. Klients, parakstot Līgumu, piekrīt, ka SEB banka ziņo darījumu 
reģistram vai trešajai personai ar mērķi ziņot darījumu reģistram, 
visu informāciju, kāda nepieciešama saskaņā ar EMIR noteikumiem, 
neskatoties uz konfidencialitātes vai datu aizsardzības prasībām.

19.8. Gadījumā, ja Klients ir sniedzis SEB bankai, saskaņā ar šajā nodaļā 
noteikto, nepilnīgu vai nepareizu informāciju, vai nav saņēmis juridiskās 
personas identifikatoru, vai nav veicis citas darbības saskaņā ar EMIR, kā arī 
gadījumā, ja Klients nepilda šīs nodaļas nosacījumus attiecībā uz Darījuma 
ziņošanas pienākumu vai Darījuma saskaņošanas pienākumu, SEB bankai ir 
tiesības atteikt pieņemt Rīkojumu, kā arī SEB bankai ir tiesības atcelt visus 
Darījumus un vienpusēji atkāpties no Līguma.

подачи Распоряжения и соблюдает предоставленные банком SEB-банком 
инструкции в отношении порядка подачи сообщений в целях обеспечения 
единого порядка информирования.
19.7.2. Если Клиент не уполномочил банк SEB в предусмотренном пунктом 
19.7. порядке, но в соответствии с условиями EMIR и Договором, Клиент 
считается нефинансовым партнером по сотрудничеству, банк SEB имеет 
право и обязанность подать указанные в пункте 19.7. Сообщения без 
отдельной доверенности Клиента.
19.7.3. В случае, если в процессе подачи сообщений о Сделках или в 
содержащейся в них информации допущены ошибки, Стороны обязуются 
приложить разумные усилия и по возможности в кратчайший срок подать 
новое или исправленное сообщение о Сделках.
19.7.4. Клиент, подписывая Договор, дает согласие на то, что SEB-банк 
направляет в регистр сделок сообщения о Сделках или передает третьему 
лицу всю необходимую информацию для отправки сообщения о Сделках в 
регистр сделок согласно условиям.

19.8. В случае, если Клиент предоставил SEB-банку указанную в этом разделе 
информацию, которая является неполной или недостоверной, или не получил 
идентификатор юридического лица, или не выполнил других действий в 
соответствии с EMIR, а также в случае, если Клиент не выполняет указанные 
в этом разделе условия в отношении отправки сообщений о Сделках или 
согласования Сделок, то SEB-банк имеет право не принять Распоряжение или 
отменить все Сделки и в одностороннем порядке расторгнуть Договор.
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